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ARRETE PREFECTORAL n® DDTM/SER/2026-152-0002 du 1* juin 2026
portant mise en place de mesures de restrictions provisoires des usages de I'eau lides 3
I'état de la ressource superficielle et des nappes souterraines

Le préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de I'Ordre national du Mérite,

Vu |a Directive Cadre sur I'Eau n® 2000/60/CE du Conseil et du Parlement Européen
instituant un cadre communautaire pour une politique de 'eau du 23 octobre 2000 ;

Vu laloi n® 20061772 du 30 décembre 2006 sur I'eau et les milieux agquatiques;

Vu le Code de I'environnemeant et notamment ses articles L1724, L.172-5, L.2171-1, L.211-
3, L2118, L.214-1, L.214-6, L.215-7 a L.21513, L.216-4, R.211-66 a R.Z211-70, R.216-9 et R.436-

8;

Vu e Code général des collectivités territoriales ;

Vu e Code de la santé publique et notamment son livre 111 ;

Vu Ie Code Pénal et notamment les articles 131-1 4 131-11, et 131-44-1;

Vu e décret n®2010-146 du 16 février 20010 modifiant le décret n*2004-374 du 29 avril
2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a l'action des services de I'Etat
dans les régions et départements ;

Vu le décret du 16 juillet 2025 portant nomination du préfet des Pyrénées-Orientales M.
REGMNAULT de la MOTHE Fierre ;

Vu e décret n®2005-636 du 30 mai 2005 relatif a l'erganisation de I'administration dans
le domaine de I'eau et aux missions du Préfet coordonnateur de bassin ;
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Vu la circulaire du 4 juillet 2005 relative 3 |la gestion de la ressource en eau en période de
sécheresse:

Vu [linstruction du 16 mai 2023 relative 4 la gestion de la sécheresse ainsi gu'en annexe,
le guide circulaire de mise en ceuvre des mesures de restriction des usages de I'eau en
période de sécheresse ;

Vu Farrété préfectoral n® PREF/SCPPAT/2025-237-0001 portant délégation de signature a
Monsieur Bruno BERTHET, sous-préfet, secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-

Orientales :

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux 2022-2027 du bassin
Rhéne-Méditerranée approuvé le 21 mars 2022 ;

Vu larrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a
autorisation en application des articles L. 274-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et
relevant des rubrigues 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au
décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié;

Vu [l'arrété préfectoral n°21-327 du 23 juillet 2021 relatif au renforcement de la
coordination des mesures de gestion de la sécheresse sur le bassin Rhéne-Méditerranée
modifié par 'arrété préfectoral n®2023-87 du 21 mars 2023 ;

Vu [l'arrété du 3 juillet 2024 modifiant 'arrété du 30 juin 2023 relatif aux mesures de
restriction, en période de sécheresse, portant sur le prélévement d'eau et la
consommation d’eau des installations classées pour la protection de 'environnement;

Vu larrété préfectoral cadre n*DDTM/SER/2026-117-0007 du 27 awril 2026 fixant en
période de sécheresse, le cadre des mesures de gestion et de préservation de la ressource
en eau du département des Pyrénées-Orientales;

Vu I'arrété préfectoral modificatif n*DDTM/SER/2026-126-0001 du ©& mai 2026
substitvant les annexes 3 et 4 de |"arrété préfectoral n® DDTM/SERS2026-117-0007 du 27
avril 2026 relatif av cadre de mise en ceuvre des mesures de gestion et de préservation de
la ressource en eaux en période de sécheresse sur le département des Pyrénées-Orientales
et 'annexe 1 de I'arrété préfectoral n® DDTM/SER/2026-117-0006 du 27 avril 2026 relatif &
la mise en place de mesures de restrictions provisoires des usages de l'eau liées a I'état de
la ressource superficielle et des nappes souterraines, en tant qu'elles présentent des
erreurs dans la liste des communes assocides aux zones de gestion des eaux souterraines ;

Vu ['arrété préfectoral n?DDTM-SAFEB-2024-010 du 9 juillet 2024 portant définition d'un
plan d'action sécheresse dans le département de 'Aude ;

Vu larrété préfectoral n"DDTM-SAFEB-2026-001 du 21 janvier 2026, portant mise en
place de mesures de restrictions provisoires des usages de l'eau lides a I'état de la

sécheresse dans le département de |'Aude ;

Vu la consultation du comité ressource en eau des Pyréndes-Orientales du 29 mai 2026 ;



Considérant le maintien de niveaux trés bas dans certaines nappes, en particulier des
nappes pliocénes qui sont fortement sollicitées et dont la ressource ne connait pas
d'amélioration suffisante :

Considérant la diminution des débits constatés sur plusieurs bassins versants et leur
gestion optimisée ;

Considérant les tensions constatées dans une vingtaine de communes du département
au regard de I"alimentation en eau potable ;

Considérant l'importance d'vne gestion de crise constante, prudente et rigoureuse,
tenant compte de I'évolution de la situation de chacun des bassins versants mais évitant
les mouvements erratiques afin que les effets obtenus par les efforts d"économie puissent
étre garantis jusqu‘a la fin de la période de sécheresse ;

Considérant que la faiblesse des réserves d'eau rend nécessaire de maintenir des
restrictions importantes pour sécuriser les usages prioritaires de l'eau et en particulier
l'accés a l'eau potable, les exigences de la vie biologique du milieu, la défense contre
Iincendie ainsi que les usages économiques et alimentaires, et impligue donc de partager
la ressource disponible en conciliant les impératifs suivants :
maintenir la biodiversité sur I'ensemble des circulations d'eau en rivigre ;
sécuriser 'alimentation en eau potable des populations via les eaux superficielles et
les eaux souterraines, impliquant notamment de préserver le fonctionnement des
connexions et des mécanismes de recharge entre les eaux superficielles et les nappes ;
préserver les végétaux en leur apportant le minimum d'humidité nécessaire afin de
ne pas movrir et de réduire le risque de propagation des incendies ;
ne pas obérer la sécurité alimentaire des populations.

Considérant que |'article L.211-3 du Code de l'erwironnement permet 3 lautorité
administrative de prendre des mesures de limitation ou de suspension provisoire des
usages de l'eau, pour faire face a une menace ou aux conséquences d'accidents, de
sécheresse ou a un risque de pénurie ;

Considérant que la situation de sécheresse exceptionnelle se prolonge dans le
départerment depuis plusieurs années et que des adaptations spécifigues aux niveaux
d'alerte renforcée et crise peuvent s'avérer nécessaires temporairement 3 la sauvegarde
de I'emploi, de I'outil de travail, de I'environnement et des cultures pérennes ;

Considérant le caractére progressif, proportionné et limité des mesures envisagées ;

Sur proposition de madame la directrice départementale des territoires et de la mer des
Pyrénées-Orientales ;



ARRETE

Article 1 : Objet de Farrété

Le présent arrété définit les niveaux de gravité affectés aux zones d'alerte ainsi que les
mesures de restrictions provisocires de certains usages de I'eau appliquées en
conséquence, conformément aux dispositions de "arrété préfectoral n® DDTM/SER/2026-
NM7-0006 du 27 avril 2026 relatif aux mesures de gestion et de préservation de la ressource
en eau en péricde de sécheresse dans le département des Pyrénées-Orientales, par la suite
nommé arrété cadre.

Le présent arrété abroge et remplace I'arrété préfectoral n°DDTM/SER/2026-140-0001 du
20 mai 2026.

Aprés évaluation de la situation dans les zones d'alerte du département et consultation du
comité ressource en eau, sont définis les niveaux de gravité suivants :

Zone d'alerte dﬂ_ﬁ_Pyrém!ﬁ-{.‘.'rimtahs Niveau d'alerte
Eaux superficielles =
iﬂgly amont, Boulzane et Verdouble _
Lﬂg_jy _:wa? - ) | Aucune restriction |
Tét amont Aucune restriction |
Tét aval - Bourdigou - Réart Aucune restriction |
Tech - Albéres " Aucune restriction ‘
Segre - Carol Aucune restriction !
| Eaux souterraines - l
| Mappes plic-quaternaires secteur 1: Cote nord Alerte |
Nappes plio-quaternaires secteur 2 : Cote sud Aucune restriction
Nappes plio-quaternaires secteur 3 ; Salanque Aucune restriction
Nappﬁ plm-quaternalre:s sectem 4 ‘i Iét_?lmnt ‘ Aucune restriction |
MNappes plio-quaternaires secteur 42: T-ét aval_ , .ﬁ.;.u:une restriction |

Nappes plio-quaternaires secteur 5 : Aspres-Réart

MNappes plrurquaternalres secteur 6: Tech

Zone de gestion sous pilotage de I'Aude - Eaux superﬁcmﬂas
Aude amont | Aucune restriction

Le tableau de correspondance par commune est disponible en annexe 1.



hamp d°

Les mesures du présent arrété s'appliquent a tous les prélévements et 4 tous les usages de
I'eau, privés ou professionnels, sans minimum de volume :

gue cellesci proviennent de lieux privés ou publics (réseau d'adduction en eau
potable, captages, puits, forages, prises d'eau ..},
par toute catégorie d'usager : particuliers, collectivités, agriculteurs, industriels.

Les ressources en eau concernées sont les suivantes :

les eaux superficielles: eaux des cours d'eau, plans d'eau, sources, nappes
d'accompagnement (a défaut, est définie comme la nappe d'eau alluviale en connexion
hydraulique avec le cours d'eau et dans laquelle un prélévement par captage est
susceptible d'avoir un impact sur le débit) .. En tout état de cause, les ouvrages situés
dans les alluvions (puits, forage, bassins creusés) a une distance de moins de 50 m d'un
cours d'eau sont considérés comme prélevant dans la nappe d'accompagnement de ce
cours d'eau ;

les eaux souterraines: nappes pliocénes et quaternaires, circulations karstiques,
sources captées ne participant pas a I'alimentation d’'un cours d'eau ;

les eaux captées dans des retenues ou des stockages d'eau connectés & la ressource
en eau superficielle ou souterraine alors qu'un niveav de gravité est activé. Le
remplissage de ces retenues est soumis a l'arrété préfectoral les encadrant si celui-ci
prévoit des dispositions spécifiques & chaque niveau de gravité. A défaut, les mesures
de restrictions qui s'appliquent sont celles prévues par l'arrété de restrictions
sécheresse.

Article 4 : M | tricti
Les mesures de restriction sont rappelées en annexe 2 du présent arrété,

Dés le niveau de vigilance, il est demandé :

a tous les utilisateurs d'eau, d'optimiser leurs consommations et d'éviter le
gaspillage, qu'elles soient destinées a un usage privé ou professionnel ;

aux gestionnaires de prélévement en eau bénéficiant d'une gestion collective et
coordonnée, de mettre en ceuvre le niveav maximal d'économie défini dans leurs
protocoles locaux de gestion ;

aux exploitants des stations d'épuration, d'effectuer une surveillance accrue de
leurs exploitations ;

aux maires et aux services gestionnaires de la distribution de l'eau potable, de
réaliser une surveillance accrue de leur ressource en eau, de leurs ouvrages et en
particulier du marnage de leur réservoir. De signaler sans délai, selon les modalités
de la fiche réflexe jointe en annexe, tout signal de baisse de productivité des

FMESs0Urces.



Article 5 : Communication

Les responsabilités en termes de communication au public sont assurées conformément
aux dispositions de ["article 5.2 de l'arrété cadre.

Article 6 : M 16 .

Les communes peuvent a tout moment prendre par arrété municipal des mesures de
restriction complémentaires et adaptées a une situation localisée en fonction des
ressources en eau de leur territoire, en application de I"article L.2212-2 du Code général
des collectivités territoriales, sous réserve de la compatibilité de ces arrétés municipaux
avec le présent arrété et ["arrété cadre. Une copie de ces arrétés sera transmise pour
information a la préfecture, a la direction départementale des territoires et de la mer
(DDTM) des Pyrénées-Orientales et a la délégation territoriale de "agence régionale de
santé (ARS).

L'ensemble des décisions de dérogation aux mesures de restrictions est consultable sur le

site de la prefecture : www.pyrenees-orientales gouv.fr,

7.1. Plan de gestion d'irrigation agricole par prélévement dans les eaux superficielles

Les préleveurs collectifs (associations syndicale autorisée, association syndicale libre,
fédération de canaux) ou leurs représentants, sont légitimes pour elaborer en autonomie
une organisation permettant le respect des restrictions d'usage de |'eau a la prise d'eau en
tenant compte des différences de restrictions s'appliquant aux différents usages alimentés
en eau (usages, cultures ou systémes d'irrigation hétérogénes). Cette organisation est
détaillée dans un document dit plan de gestion, et peut reposer notamment sur Fusage de
tours d'eav et de réduction de débits. Un modéle de plan de gestion, comportant les
informations minimales devant y figurer, est disponible en annexe 3.

Les plans de gestion ne sont pas cbligatoires. A défaut de plan de gestion, les restrictions i
la prise d'eau des canaux pour les préleveurs collectifs sur des usages mixtes (usages,
cultures ou systémes d'irrigation hétérogénes) respectent les prescriptions les plus
restrictives de I'annexe 2 et de I"article 7.6.2 du présent arrété.

Dans tous les cas, la démonstration de la réduction volumétrique demeure obligatoire :
une augmentation du débit ne peut compenser une réduction du temps d'irrigation.

Pour &tre valable, un plan de gestion doit étre valide par la DDTM,

Lorsqu'un plan de gestion d'irrigation agricole validé par la DDTM existe, il annule et
remplace les restrictions du présent arrété et de l'arrété cadre. Le plan de gestion
s'applique sans préjudice des arrétés fixant les débits réservés en aval des cuvrages ou les
débits minimaux des cours d'eau. Les contrdles et sanctions sont réalisés aux prises d'eau
collectives dans les modalités décrites par I'article 9. La responsabilité est portée par les
préleveurs.



7.2. Label « Communes sobres en eau »

Les communes labellisées « Communes Sobres en Eau » bénéficient d'adaptations des
restrictions accordées au regard des faibles volumes engagés et des contreparties
garantissant la sobriété des usages de I'eau sur |a durée. Ces adaptations consistent en la
réduction des plages horaires d’interdiction d'arrosage pour les espaces verts communaux
et les terrains de sport, au niveau dalerte et d'alerte renforcée. Ces adaptations sont
specifiées dans I'annexe 2 du présent arrété.

7.3. Captage des coups d'eau

En cas de débits ponctuels importants, un protocole décrivant une organisation
permettant de capter les excédents d'eau peut étre proposé par les fédérations de
canaux. Les mesures de limitation des usages généraux et agricoles restent inchangées : le
prelevement supplémentaire doit permettre en priorité absolue de favoriser la recharge
des nappes et le ralentissernent des écoulements par la mise en eau des réseaux
secondaires. Le protocole devra étre validé par la DDTM et mis en ceuvre a titre
expérimental pour une durée limitée, sans préjudice des arrétés fixant les débits réservés
en aval des ouvrages ou les débits minimaux des cours d'eau.

7.4, Infrastructures hydravliques a haut rendement

Les infrastructures hydrauliques collectives reconnues a3 haut niveau de performance
bénéficient d'adaptations des restrictions accordées au regard des contreparties
garantissant la sobriété des usages de l'eau sur la durée notamment grace aux efforts et
investissement consentis. Ces adaptations consistent en "application d'un coefficient de
minocration de 0,7 appliqué au prélévement de référence, défini comme les valeurs ou
estimations des volumes prélevés mensuellement et sur I'année civile ou sur la campagne,
par rapport 3 uneé moyenne mensuelle des prélévements des 3 a 5 derniéres années sans
restrictions. Les détails sont présentés en annexe 6.

Si I'infrastructure bénéficie de ladite reconnaissance, le bénéficiaire doit étre en mesure
de la présenter immédiatement en cas de contrdle, Un affichage permanent sur site ou sur
I'ouvrage de prélévement permet de remplir cette obligation.

7.5. Adaptation spécifique au remplissage des piscines 4 usage collectif

Au niveau d'alerte renforcée, le remplissage pourra étre autorisé pour les professionnels
du tourisme et les syndics de copropriété remplissant les conditions des chartes
d'engagement, et si le remplissage se limite strictement aux guantités imposées et sous
condition d'application des bonnes pratiques « sécheresse » édictées par I'ARS.

Les chartes concernées sont jointes en annexe 7, il s'agit de :

- Charte d'engagement des syndics de copropriétés avec piscines;

- Plan d'actions pour un tourisme résilient ;

. Charte d'engagements des professionnels de Ihétellerie de plein air pour la
préservation de |a ressource en eau,



7.6. Adaptations spécifiques des restrictions au niveau de crise

Au niveau de crise le préfet prendra par voie d'arrété préfectoral toutes les mesures qu'il
jugera appropriées au regard de la situation, dans I'objectif de garantir la satisfaction des
Usages prioritaires.

7.6.1. Adaptations spécifiques aux prescriptions générales applicables aux prélévements
soumis a autorisation et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 et 1.3.1.0 de la
nomenclature figurant 4 'annexe de I'article R.214-1 du code de I'environnement

Par application de larticle 11 de I"arrété du 11 septembre 2003 susvisé, le préfet peut
prévoir la communication d'éléments complémentaires et fixer la ou les dates auxquelles
tout ou partie des informations mentionnées a I'article 10 lui seront transmises, dans le cas
de préléevements saisonniers. Par exemple la transmission mensuvelle d'un relevé
hebdomadaire des prélévements consignés dans le registre mentionné a l'article 10 dudit
arrété pourra étre demandé.

7.6.2. Adaptations spécifiques aux usages agricoles

En raison des conditions exceptionnelles constatées, les adaptations suivantes sont
prévues pour les restrictions s'appliquant a llirrigation agricole, en l'absence de pénurie
d'eau potable ;

Cultures maraichéres hors-sol : réduction des prélévements de 30 %;

Cultures maraichéres en pleine terre sous abri: réduction des prélevements de
40 %;

Cultures maraichéres, arboriculture et viticulture en irrigation localisée (goutte-a-
goutte, micro-aspersion), jeunes plants d'arbres, d'arbustes et de vignes de moins
de 3 ans : réduction des prélévements de 50 %;

Cultures maraichéres, arboriculture et viticulture en irrigation gravitaire : réduction
des prélévements de B0 %;

Horticultures et pépiniéres professionnelles en irrigation par aspersion : réduction
des prélévements de 80 %;

La démonstration de la réduction volumétrique se fera au choix :

soit sur la base du registre des volumes prélevés mensuellement et sur I'année civile
ou sur la campagne, mentionné a ["article 10 de I'arrété du 11 septembre 2003
portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions
générales applicables aux prélévements soumis a autorisation en application des
articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de |'envircnnement et relevant des rubriques
1.1.2.0,1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du
29 mars 1993 modifié :

soit pour les préleveurs collectifs dans les eaux superficielles (ASAfASL, canaux,
fedération de canaux), sur la base d'un plan de gestion validé par le service en
charge de la police de I'eau.



7.6.3. Adaptations spécifiques a I'arrosage des potagers

En raison des conditions exceptionnelles constatées, les adaptations suivantes sont
prévues pour les restrictions s'appliquant & l'arrosage des potagers, en l'absence de
pénurie d'eau potable :

Interdit entre 8 h et 22 h, sauf dans les conditions prévues par le plan de gestion
d'irrigation agricole le cas écheant ; un paillage végétal est requis.

7.6.4. Adaptations spécifiques aux stations de lavage automobiles

En raison des conditions exceptionnelles constatées, les adaptations suvivantes sont
prévues pour les restrictions s'appliguant aux stations de lavage automobile, en I'absence
de pénurie d'eau potable :

Autorise en CRISE
les installations équipées de haute-pression manuelle avec programme ECO-HP

{cf. Annexe 5) uniqguement entre6 h et 12 h ;

les portiques équipés de systéme de recyclage disposant d'un TRGE =z 70%
{cf. Annexe 5) et justifiant d'un fonctionnement continu 4 compter du 27 awril
2026 ;

Pas de restrictions pour :
les installations équipées de haute-pression manuelle en « recyclage total » (cf.
Annexe 5)

Liinterdiction d'accés aux pistes Hautes-Pression et Portiques devra étre matérialisée le
cas échéant soit totalement soit sur les horaires concernées. La responsabilité du non-
respect des conditions susvisées sera partagée entre les exploitants et les usagers.

Les exploitants seront tenus aux justificatifs et obligations d’affichages a consulter en
annexe 5,

7.6.5. Adaptations spécifiques au lavage d"embarcations motorisées ou non

En raison des conditions exceptionnelles constatées, les adaptations suivantes sont
prévues pour les restrictions s"appliquant au lavage d'embarcations motorisées ou non, en
I'absence de pénurie d’'eau potable :

Autorisé sans restrictions dans les installations dont le taux de recyclage est
supérieur ou égal & BO %;
la mise a disposition d'un robinet d’'eau potable est tolérée,

7.6.6. Adaptations spécifiques a l'arrosage des jardins, pelouses, massifs fleuris, espaces
verts, serres non agricoles, publics et privés, y compris les stocks des entreprises du
paysage et des collectivités

En raison des conditions exceptionnelles constatées, les adaptations suivantes sont
prévues pour les restrictions s'appliquant a I'arrosage des jardins, pelouses, massifs fleuris,



espaces verts, serres non agricoles, publics et privés, y compris les stocks des entreprises
du paysage et des collectivités, en I'absence de pénurie d’eau potable :

Interdit, 3 I'exception, entre 22h et 9h:
des plantes en pot ;
des nouvelles plantations d’arbres et d'arbustes plantés en pleine terre depuis
mzins de 3 ans, paillage végétal requis et factures pour justifier de I'3ge des plants.

7.6.7. Adaptations spécifiques a l'arrosage des terrains de sport

En raison des conditions exceptionnelles constatées, les adaptations suivantes sont
prévues pour les restrictions s‘appliquant a I'arrosage des terrains de sport, en |'absence
de pénurie d'eau potable :

Autorisé au plus deux nuits par semaine entre minuit et 4h :
. pour un terrain par installation sportive et un terrain d'entrainement ou de

compétition a enjeu national;
. un registre de consommation (date, volume, index du compteur) doit étre rempli
hebdomadairement et tenu A disposition en cas de contréle.

7.6.8. Adaptations spécifiques i I'arrosage des terrains de golf

En raison des conditions exceptionnelles constatées, les adaptations suivantes sont
prévues pour les restrictions s'appliquant & I'arrosage des terrains de sport, en 'absence
de pénurie d'eau potable :

Interdit, & I'exception des greens, par un arrosage réduit 8 350 m’fsemaine maximum
par tranche de 9 trous, entre 20h et 8h;
- l'objectif de réduction a atteindre est d'av moins 80 % des volumes habituels ;
.- un registre de consommation (date, volume, index du compteur) doit étre rempli
hebdomadairement et tenu a disposition en cas de contrdle,

7.6.9. Adaptations spécifiques au remplissage des piscines 4 usage collectif

Au niveau de crise, le remplissage pourra &tre autorisé pour les professionnels du tourisme
et les syndics de copropriété remplissant les conditions des chartes d'engagement, et si le
remplissage se limite stricterment aux quantités imposées et sous condition d'application
des bonnes pratiques « sécheresse » édictées par 'ARS.

Les chartes concernées sont jointes en annexe 7 du présent arrété, il s'agit de .

. Charte d'engagement des syndics de copropriétés avec piscines ;
Plan d'actions pour un tourisme résilient ;
. Charte d'engagement des professionnels de I'hotellerie de plein air pour la
préservation de la ressource en eau.

7.7. Adaptations dérogatoires demandées a titre exceptionnel pour un individuv ou un
nombre limité d'individus

Tout usager a la possibilité de solliciter auprés de la police de l'eau une dérogation
exceptionnelle aux mesures de restriction des usages de l'eau, compte tenu de
circonstances particuligres sur les plans sanitaires, alimentaires, sécuritaires ou humains.



Les demandes de dérogation doivent justifier des conséquences des restrictions en cours
sur leur usage, de |'explicitation de I'usage concerné, de la ressource utilisée et de l'impact
de la demande sur cette ressource, d'une estimation du volume nécessaire ainsi que les
dates et heures de prélévement en jeu. Les demandes d'adaptations doivent étre
anticipées le plus possible et seront restreintes au minimum afin de ne pas affecter
I'impact des mesures de restrictions.

Les demandes de dérogation seront essentiellement réservées au niveau de crise et
Justifiées par |"'absence d'alternative possible, et pourront également étre conditionnées a
la mise en place de contreparties, d'engagement a la sobriété hydrigue. Le formulaire est
disponible en annexe 4 du présent arrété et téléchargeable sur le site internet de |a

préfecture : www.pyrenees-orientales gouv.fr
Le formulaire complété, daté et signé est a transmettre par courriel a |"adresse

électronique : ddtm-secheresse@pyrenees-orientales.gouv.fr. Les adaptations accordées

par le préfet sont adressées a I'intéressé ou au groupe d'intéressés.

5i la dérogation exceptionnelle est accordée par |a police de I'eau, le bénéficiaire doit &tre
en mesure de |a présenter immediatement en cas de contrdle. Un affichage permanent sur
site ou sur 'ouvrage de prélévement permet de remplir cette obligation.

Article 8 : Période de validité

Les dispositions du présent arrété sont applicables du jour de sa publication jusqu'au 31
ao(t 2026 inclus.

Les présentes dispositions pourront €tre prorogeées, renforcées ou réformées par arrété
préfectoral en fonction de I"évolution de la situation météorologique et piézométrique.

Article 9 ; | ion

L'application des dispositions des arrétés préfectoraux de restrictions des usages de |'eau
est contrblée sur 'ensemble des zones d'alerte du département sur la base de plans de
contrdles par les agents assermentés de la DDTM, les agents assermentés de I'OFB, de la
DREAL, les services de gendarmeries, de police nationale et de police municipale, ainsi que
les autres agents assermentés au titre de la police de I'eav. Il ne doit pas étre fait obstacle
ou entrave i I'exercice des missions de contrdle confides 3 ces agents.

Conformément a l'article R.216-9 du Code de l'environnement, tout contrevenant aux
mesures de restrictions des usages de I'eau s'expose aux contraventions de 5° classe d'un
montant maximum de 1500€ pour les personnes physiques et de 7 500 € pour les
personnes morales, pouvant s‘accompagner d'une mise en demeure de respecter le
présent arrété. |l est rappelé qu'une mise en demeure non respectée est passible d'une
suspension provisoire de I'arrété d'autorisation de prélévement et constitue un délit.
Conformément a I'article L.216-4 du Code de I'Environnement, 'ensemble des frais induits
par les contrGles sont mis, en cas de condamnation, a la charge de l'exploitant ou, a
défaut, du propriétaire.

L'ensemble des dispositions applicables en matiére de contrdle administratif et de
sanctions administratives sont détaillées aux articles L1711 a L173-13 dv Code de
I'environnement.



Article 10 : Délais et voies d

Le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois a compter de sa notification,
I'objet :

d’un recours gracieux avprés du préfet des Pyrénées-Orientales ;

d‘un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Montpellier, soit par

voie postale soit par voie dématérialisée.

Adresse postale duv Tribunal Administratif, 6 rue Pitot - CS 99002 - 34063 Montpellier
CEDEX 02
Plateforme informatique : www.telerecoyrs. fr

Article 11 : Affic] blicité

Le présent arrété est publié av recueil des actes administratifs du département des
Pyrénées-Orientales. Il est consultable sur le site internet de la préfecture des Pyrénées-
Orientales : www.pyrenees-orientales.gouv.fr pendant une durée minimum de quatre mois.
Le présent arrété est adressé au maire de toutes les communes du département pour
affichage conformément a lI'article R.211-70 du code de I'environnement.

Les communes possédant des panneaux a message variable diffusent linformation
concernant cet arrété. Cette information peut aussi &tre relayée sur les sites internet
communaux ou les bulletins municipaux.

Le présent arrété fera l'objet d'une communication dans un journal local ou régional
diffusé dans le département des Pyrénées-Orientales.

Les usagers peuvent consulter les mesures de restrictions applicables par l'usage en
fonction de |la zone géographique sur la plateforme VigiEau (https:/ivigieay.gouv.fr) du
Gouvernement.

le 12 : Ex ion

Le secrétaire général de |a préfecture des Pyrénées-Orientales, le sous-préfet de Prades et
la sous-préféte de Céret, la directrice départementale des territcires et de la mer des
Pyrénées-Orientales, le directeur régional de |'environnement, de 'aménagement et du
logement, le directeur départermental de I'emploi, du travail, des solidarités, le directeur
de "agence régionale de santé, le commandant du groupement de gendarmerie, le chef du
service départemental de |'office francais de la biodiversité, les maires des communes
concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété,

Fait 4 Perpignan, le
Le Préfet,

Pierre REGNALLT de la MOTHE



Annexe 1: Liste des communes par zone de gestion

Pour les eaux souterraines

Liste des communes du secteur Salanque des nappes plio-quaternaires :
Baixas, Calce, Claira, Espira-de-I'Agly, Opoul-Périllos, Peyrestortes, Rivesaltes, Salses-le-
Chateau

Liste des communes du secteur Aspres-Réart des nappes plio-quaternaires :
Banyuls-dels-Aspres, Bages, Brouilla, Cabestany, Caixas, Calmeilles, Canohés, Castelnovy,
Fourques, Llauro, Llupia, Montauriol, Montescot, Oms, Ortaffa, Passa, Pollestres, Ponteilla,
Sainte-Colombe-de-la-Commanderie, Saleilles, Saint-Jean-Lasseille, Terrats, Théza,
Tordeéres, Tresserre, Trouillas, Villemolaque, Villeneuve-de-la-Raho, Vives

Liste des communes du secteur Cote nord des nappes plio-quaternaires :
Le Barcares, Saint-Hippolyte, Saint-Laurent-de-la-Salanque, Sainte-Marie-la-Mer, Torreilles

Liste des communes du secteur Cote sud des nappes plio-quaternaires :
Alénya, Argelés-sur-mer, Banyuls-sur-Mer, Canet-en-Roussillon, Cerbere, Collioure,
Corneilla-del-Vercol, Elne, Latour-Bas-Elne, Port-Vendres, Saint-Cyprien, Saint-Nazaire

Liste des communes du secteur Tech des nappes plio-quaternaires :

Le Boulou, Céret, Les Cluses, Laroque-des-Alberes, Maureillas-las-lllas, Montesquieu-des-
Albéres, Palau-del-Vidre, Le Perthus, Saint-André, Saint-Génis-des-Fontaines, Saint-Jean-Pla-
de-Corts, Sorede, Villelongue-del-Monts

Liste des communes du secteur Tét amont des nappes plio-quaternaires :
Boulternére, Camélas, Corbére, Corbére-les-Cabanes, Corneilla-la-riviere, llle-sur-Tét, Millas,
Néfiach, Saint-Féliu-d’Amont, Saint-Féliu-d’Avall, Saint-Michel-de-Llotes, Thuir

Liste des communes du secteur Tét aval des nappes plio-quaternaires :
Baho, Bompas, Perpignan, Pézilla-la-Riviére, Pia, Saint-Esteve, Le Soler, Toulouges,
Villelongue-de-la-Salanque, Villeneuve-la-Riviere



Pour les eaux superficielles

Liste des communes du bassin versant Agly aval :

Baixas, Le Barcarés, Calce, Cases-de-Pene, Cassagnes, Claira, Espira-de-I’Agly, Estagel,
Lansac, Latour-de-France, Montner, Peyrestortes , Planezes, Rasiguéeres, Rivesaltes, Saint-
Laurent-de-la-Salanque, Torreilles

Liste des communes du bassin versant Agly amont, Boulzane et Verdouble

Ansignan, Campoussy, Caudies-de-Fenouilledes, Caramany, Felluns, Fenouillet, Fosse,
Lesquerde, Maury, Pézilla-de-Conflent, Prats-de-Sournia, Prugnanes, Rabouillet, Saint-
Arnac, Saint-Martin-de-Fenouillet, Saint-Paul-de-Fenouillet, Sournia, Trevillach, Trilla,
Tautavel, Vingrau, Vira, Le Vivier

Liste des communes du bassin versant du Tech :

L'Albére, Amélie-les-Bains-Palalda, Arles-sur-Tech, Argelés-sur-mer, Banyuls-dels-Aspres,
Banyuls-sur-Mer, Le Boulou, Brouilla, Cerbére, Céret, Les Cluses, Collioure, Corsavy,
Coustouges, Elne, Lamanere, Laroque-des-Alberes, Latour-bas-Elne, Maureillas-las-lllas,
Montferrer, Montbolo, Montesquieu-des-Alberes, Ortaffa, Palau-del-Vidre, Le Perthus, Port-
Vendres, Prats-de-Mollo-la-Preste, Reynés, Saint-André, Saint-Cyprien, Saint-Génis-des-
Fontaines, Saint-Jean-Lasseille, Saint-Jean-Pla-de-Corts, Saint-Laurent-de-Cerdans, Saint-
Marsal, Serralongue, Sorede, Taillet, Taulis, Le Tech, Tresserre, Villelongue-dels-Monts,
Vives

Liste des communes du bassin versant Tét amont :

Arboussols, Ayguatébia-Talau, Baillestavy, Camp&me, Canaveilles, Casteil, Catllar, Caudies-
de-Conflent, Clara, Codalet, Conat, Corneilla-de-Conflent, Escaro, Espira-de-Conflent,
Estoher, Eus, Fillols, Finestret, Fontpédrouse, Fuilla, Glorianes, Joch, Jujols, La Cabanasse, La
Llagonne, Los Masos, Mantet, Marquixanes, Molitg-les-Bains, Mont-Louis, Mosset, Nohedes,
Nyer, Olette, Oreilla, Planés, Prades, Py, Railleu, Ria-Sirach, Rigarda, Sahorre, Saint-Pierre-
dels-Forcats, Sansa, Sauto, Serdinya, Souanyas, Tarerach, Taurinya, Thueés-Entre-Valls,
Trévillach, Urbanya, Valmanya, Vernet-les-Bains, Villefranche-de-Conflent, Vinga

Liste des communes du bassin versant Tét aval - Bourdigou - Réart :

Alénya, Bages, Baho, Bélesta, Bompas, Boule-d’'amont, Bouleternere, Cabestany, Caixas,
Calmeilles, Camélas, Canet-en-Roussillon, Canohés, Casefabre, Castelnou, Corbére,
Corbere-les-cabanes, Corneilla-del-Vercol, Corneilla-la-Riviére, Fourques, llle-sur-Tét, La
Bastide, Le Soler, Llauro, Llupia, Millas, Montalba-le-Chateau, Montauriol, Montescot,
Néfiach, Oms, Passa, Perpignan, Pézilla-la-riviére, Pia, Pollestres, Ponteilla, Prunet-et-Belpuig,
Rodés, Saint-Esteve, Saint-Féliu-d’amont, Saint-Féliu-d’avall, Saint-Michel-de-Llotes, Saint-
Nazaire, Sainte-Colombe-de-la-Commanderie, Sainte-Marie, Saleilles, Terrats, Théza, Thuir,
Torderes, Toulouges, Trouillas, Villemolaque, Villeneuve-de-la-Raho, Villeneuve-la-Riviere,
Villelongue-de-la-Salanque

Liste des communes du bassin versant Ségre — Carol :

Angoustrine-Villeneuve-des-Escaldes, Bolquere, Bourg-Madame, Dorres, Egat, Enveitg, Err,
Estavar, Eyne, Font-Romeu-Odeillo-Via, Latour-de-Carol, Llo, Nahuja, Osséja, Palau-de-
Cerdagne, Porta, Porté-Puymorens, Saillagouse, Sainte-Léocadie, Targassonne, Ur,
Valcebollere



Liste des communes du bassin versant Aude amont :
Fontrabiouse, Formigueres, Les Angles, Matemale, Puyvalador, Réal



Annexe 2 : Mesures de restrictions

Usages

Mesures de limitation ou d'interdiction des usages de I'eau

Usagers

P = Particulier,
E = Entreprise,
C = Collectivité,
A = Exploitant agricole

0. Tous usages

environnement 2019-2024)

volumes d'au moins 60 %

Alerte Alerte renforcée Crise P E c A
RAPPEL : En application des arrétés ministériels portant prescriptions générales applicables aux prélévements®, les compteurs ou systéme de comptage concernant les
préléevements non domestiques par forage ou puits dans les eaux souterraines ou par installation ou ouvrage dans un cours d'eau ou sa nappe d'accompagnement, doivent respecter les
mesures suivantes :
Tous usages - i|§ doivent étre relevés a une fréquence mensue.lle, ainsi que les dates dr.a fonctionnemer\t ou l'arrét de I"installation; X X x x
- Iindex du compteur et le volume prélevé depuis le précédent relevé doivent étre enregistrés sur un registre prévu 4 cet effet;
- ce registre sera présenté a toute réquisition des services de contrdle et transmis annuellement au préfet.
Dans les conditions prévues par I'arrété temporaire de
mensuelle mensuelle o
restrictions.
1. Arrosage non agricole
Du 1 avril au 31 octobre :
Interdit, a 'exception, entre 9h et 20h* :
- des plantes en pot’ ;
- des nouvelles plantations d’arbres et d'arbustes plantés en
Arrosage des jardins, pelouses, massifs fleuris, ~ DuTavilau 31 octobre : ) pleine terre depuis moins de 3 ans, paillage végétal requis et
. . Interdit entre 9h et 20h*, paillage végétal requis factures pour justifier de I'age des plants.
esvpa'ces verts, s.erres non agricoles, pub.llcs et Interdit x x X
prives.y c;";;;:':: Z:C:;?ei:/?;:pnses v ) Du 1* novembre ag 31 mars: . L?u 1 novem.bre au 31 mars:
Interdit entre 9h et 17h*, paillage végétal requis Interdit, 4 I'exception, entre 9h et 17h* :
- des plantes en pot’;
- des nouvelles plantations d'arbres et d‘arbustes plantés en
pleine terre depuis moins de 3 ans, paillage végétal requis et
factures pour justifier de I'age des plants.
Du 1% avril au 31 octobre : Du 1= avril au 31 octobre :
Interdit entre Sh et 20h Interdit entre 8h et 22h
Paillage végétal requis Paillage végétal requis Interdit", sauf dans les conditions prévues par le plan de
Arrosage des potagers® gestion d'irrigation agricole le cas échéant X X | x
Du 1¢ novembre au 31 mars : Du 1% novembre au 31 mars : Paillage végétal requis
Interdit entre 9h et 17h Interdit entre 9h et 20h
Paillage végétal requis Paillage végétal requis
Du 1 avril au 31 octobre :
Interdiction, a l'exception de I'arrosage au plus deux nuits
par semaine entre 20h et 2h®, en limitant les volumes d'eau
au strict nécessaire pour assouplir les sols au profit de la
sécurité des utilisateurs pour :
- un terrain par installation sportive et les terrains
d'entrainement ou de compétition 4 enjeu national ;
~les aires d'évolution équestres selon les préconisations
définies par le Comité départemental d'équitation des
Pyrénées-Orientales.
Du 1 avril au 31 octobre :
. . Interdit entre Sh et 20h* Du 1* novembre au 31 mars :
Arrosage des terrains de sport, y compris centres T N B .
équestres, hippodromes, motocross ou autres . Interdiction, & l'exception df ‘arrosage au plus deux nuits Interdit* X X X
véhicules terrestres motorisés Du 1¢ noyembre au 31 mars: par ser\j\ame'entrevﬁh et2h’, en I\rmtant les volumgs d'eau
Interdit entre 9h et 17h* au strict nécessaire pour assouplir les sols au profit de la
sécurité des utilisateurs pour :
- un terrain par installation sportive et les terrains
d’entrainement ou de compétition a enjeu national ;
- les aires d'évolution équestres selon les préconisations
définies par le Comité départemental d'équitation des
Pyrénées-Orientales.
Un registre de consommation (date, volume, index du
compteur) doit &tre rempli hebdomadairement et tenu a
disposition en cas de contrdle.
Arrosage des terrains de golfs
(Conformément 4 I'accord cadre golf et interdit de 8h 3 20h. Réduction des volumes de 15 3 30 % | 'MteTdit, & lexception des greens et départs. Réduction des N— X X X

2 - Lavage et nettoyage

Nettoyage des voiries, trottoirs, terrasses,
facades, toitures et autres surfaces
imperméabilisées

Interdit, & I'exception :
- d'un impératif sanitaire ou sécuritaire,
- de I'vtilisation de balayeuses laveuses,

- du nettoyage des surfaces faisant 'objet de travaux, par une entreprise professionnelle.

Nettoyage a grande eau et basse pression interdit dans tous les cas

Lavage de véhicules (terrestres et marins) chez les|
particuliers

Interdit 4 titre privé & domicile en application de Iarticle L1331-10 du Code la santé publique.

Lavage de véhicules automobiles par des
professionnels ou en station de lavage, y compris
les stations pour véhicules professionnels?®

Autorisé pour :
- les installations équipées de haute-pression manuelle ;
-les portiques a I'exception du lavage des chassis ;

Pas de restriction pour :
-les portiques équipés de systéme de recyclage respectant
un TRGE d'au-moins 70 % (cf. Annexe 5)
- les véhicules ayant une obligation réglementaire
(sanitaires, alimentaires ou techniques) et pour les
organismes liés 4 la sécurité publique

Autol pour :
- les installations équipées de haute-pression manuelle avec
un programme ECOHP ;
- les portiques équipés d'un programme ECOPORT ;

Pas de restriction pour :
- les installations équipées de haute-pression manuelle en
« recyclage total » (cf. Annexe 5)
- les portiques équipés de systéme de recyclage respectant
un TRGE d'au-moins 70 % (cf. Annexe 5)
- les véhicules ayant une obligation réglementaire (sanitaires,
alimentaires ou techniques) et pour les organismes liés a la
sécurité publique

Interdit*, sauf pour les véhicules ayant une obligation
réglementaire (sanitaires, alimentaires ou techniques) et pour
les organismes liés a la sécurité publique

Lavage des embarcations motorisées ou non

Interdit, sauf lavage réalisé par un professionnel de la mer,
du nautisme ou une entreprise spécialisée, et uniquement
pour des travaux sur zone de carénages.

Les services et organismes ayant des missions de police,
secours et sauvetage ne sont pas concernés par cette
mesure.

Interdit, y compris en zone de carénage, sauf impératifs
sanitaires s'imposant aux professionnels ° Les services et
organismes ayant des missions de police, secours et
sauvetage ne sont pas concernés par cette mesure.

Interdit™, y compris en zone de carénage, sauf impératifs
sanitaires s'imposant aux professionnels

3 - Remplissage des bassins, pi:

ines, plan:

s d’eau et réservoirs

Remplissage et vidange des piscines, jacuzzis,

collectif*

spas a usage individuel, de capacité supérieure ou Remplissage interdit sauf remise a niveau uniquement entre 20h et 8h® Remplissage et remise a niveau interdits X X
égale a1m?
Remplissage et vidange des piscines 4 usage Avtorisé’ Interdit*, sauf remise & niveau ou si demandé par I’ARS ou la réglementation pour raisons sanitaires. X X
utori

Remplissage et remise a niveau des pataugeoires autorisés

Remplissage des plans d'eau

Le prélévement d’eau en vue du remplissage ou du maintien du niveau des plans d'eau est interdit, sauf sous autorisation du service de police de I'eau de la DDTM.

Retenues connectées 2 la ressource en période
de restrictions

A défaut : interdit

Interdit, sauf dans les conditions prévues par Iarrété encadrant la retenue si celui-ci prévoit des mesures spécifiques en période de restrictions sécheresses
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4 - Irrigation agricole ™, horticulture et pépiniéres professionnelles

Potence agricole Lutilisation de potences agricoles pour des usages non agricoles est interdite. X X | x | x

Prélévement pour irrigation gravitaire
(submersion, 4 la rigole...) et par systéme sous-
pression non localisée (aspersion, pompage pour
arrosage 2 la raie...)

Réduction de 25 % des volumes prélevés? Réduction de 50 % des volumes prélevés? Interdit X X

Prélevement pour irrigation par systéme
d‘irrigation localisée sous-pression' (goutte a
goutte, micro-aspersion...)

Prélévement pour irrigation des jeunes plants Autorisé Réduction de 25 % des volumes prélevés? Interdit* X X
d‘arbres, arbustes, et vignes de moins de 3 ans

(sous réserve de justificatifs de 'age des plants)

Culture en semis, en godets

Prélévement pour irrigation : prélévements . g 3 A N . ke b A4 " - .
relevement pour irrigation : pre/ever Réduction de 25 % des volumes prélevés?, 2 défaut d'un | Réduction de 50 % des volumes prélevés?, & défaut d'un Interdit®, sauf dans les conditions prévues par le plan de
collectifs (ASA, ASL, canaux, fédération de Jesyeumes ’ oo Jes e Imes y ce S e SRR :
canaux) plan de gestion d'irrigation agricole validé plan de gestion d'irrigation agricole validé gestion d'irrigation agricole

5 - Autres prélévements directs, rejets et travaux en cours d’eau

Prélevements directs en cours d’eau pour usages

domestiques Les prélevements pour un usage domestique effectués directement dans les cours d’eau sont interdits, a I'exception de ceux effectués pour I'abreuvement des animaux. X X X X
iqu

L'éclusage ou la manceuvre des vannes d'ouvrages hydrauliques, tels que moulins, étangs, biefs, mares et retenues au fil de I'eau, passe 2 poissons et alimentation des piscicultures, sont
Manceuvres hydrauliques i(\te'rdits,‘dans la mesure oU cef.vx-ci a.ggraveraient le ni\ieau de prélevement sur' les cours d’eau. Des dérogati.ons a cette int.erdictio.n pourront ét.re dfélivrées sur demande df.v.mer.\t .
motivée et si elles sont rendues nécessaires pour le non-dépassement de la cote légale de la retenue, la protection contre les inondations des terrains riverains amont ou la restitution a

I"aval du débit entrant a I'amont.

Vidange de plans d'eau La vidange de plans deau de toute nature dans les cours d'eau est interdite. X X | x | x

Travaux en cours d’eau Les travaux dans le lit des cours d’eau sont interdits sauf si exceptionnellement autorisés par le service de police de I'eau de la DDTM. X X X X

6-Usages industriels, commerciaux ou artisanaux

A, ARetC:
Les établissements industriels, commerciaux ou artisanaux sont soumis aux mesures de limitation ou d'interdiction générales listées plus haut et doivent réduire leurs consommations au
strict nécessaire.
Ces mesures ne concernent en aucun cas l'alimentation en eau pour I'abreuvement, la santé, la survie et le bien-étre des animaux et le respect des réegles sanitaires liées aux animaux.

Etablissements industriels, commerciaux ou

. Enoutre:
artisanaux i e al .
. . . - Rappel des mesures d'économie d'eau élémentaires au personnel;
Installations classées pour la protection de ) Beabeling - e
L o - Affichage de panneaux de sensibilisation & chaque point d'utilisation d'eau ; x
I'environnement (ICPE) dont le prélévement total

- Interdiction d‘arroser les pelouses et espaces verts ;
- Interdiction de I'alimentation des points d'utilisation d’eau d'agrément ;
- Interdiction des tests des poteaux incendie ;
— Report des opérations exceptionnelles consommatrices d'eau et génératrices d'eaux polluées (opérations de nettoyage 4 grande eau) sauf impératif sanitaire ou lié 2 la sécurité
publique ;
— Relevés des compteurs deau | irement pour les prélé supérieurs 2 100 mé/j, mensuellement pour les débits inférieurs 4 100 m?/j ;
- Report des valeurs de débit sur un registre tenu a la disposition des services de I'inspection des installations classées.

annuel est inférieur 10 000 m® et/ou soumises &
Déclaration

Application des réductions dans les conditions définies par I'arrété du_30 juin 2023 modifié relatif aux mesures de restrictions, en période de sécheresse, portant sur le prélevement
d’eau et la consommation d'eau des ICPE

Installations classées pour la protection de Réduction de 10 % des volumes prélevés Réduction de 25 % des volumes prélevés
Fenvironnement (ICPE) dont le prélévement total Transmission hebdomadaire (au plus tard le mercredi) a Transmission hebdomadaire (au plus tard le mercredi) a x
annuel est supérieur 210 000 m’ et soumises & — N o Iinspection des ICPE des volumes d'eau journaliers prélevés | inspection des ICPE des volumes d'eau journaliers prélevés et
Autorisation ou Enregistrement® Réduction de 5 % des volumes prélevés et consommés sur la semaine calendaire précé e, etle més sur la semaine calendaire précédente, et le volume
volume journalier moyen prévisionnel prélevé et consommé | ~journalier moyen prévisionnel prélevé et consommé pour la
pour la semaine en cours. semaine en cours.

L'exploitant informe le service police de I'eau du département et la DREAL de tout arrét de fonctionnement prolongé pour des raisons techniques ou indisponibilités des équipements

Installations de production d'électricité d'origine de production électrique, ainsi que de toute reprise.

hydraulique Le préfet peut imposer des dispositions spécifiques pour la protection de la biodiversité, dés lors qu'elles ninterférent pas avec I'€équilibre du systeéme électrique et la garantie de
I'approvisionnement en électricité
7 - Autres usages
Douches de plage Le fonctionnement des douches de plage publiques et privées est interdit. X X X
" . . . . " " i . " Le foncti it des fontai blis 't privé
Alimentation des fontaines ornementales Le fonctionnement des fontaines publiques et privées en circuit ouvert est interdit™. € fonctionnement des fontaines publiques et privees en X X X
circuit ouvert ou fermé est interdit™.
Pratique de la péche Autorisé Péche interdite. X
" . " . En application de la loi de 1993 sur la circulation des véhicules a moteur, le circulation, le passage et le stationnement (moto, 4x4) dans le lit des cours d’eau sont interdits. La circulation
Circulation dans le lit des cours d'eau

des animaux dans le lit des cours d’eau est interdite.

Est interdite toute implantation de nouveau forage sollicitant les ressources pendant la période de validité de I'arrété, a I'exception des prélévements destinés a |'alimentation en eau

Nouveau forage .
8 potable des populations.

Orpaillage et pratiques ou activités dans le lit ou
sur les berges pouvant avoir un impact sur les Interdiction totale.
milieux aquatiques.

* Piscines  usage collectif : piscines publiques et privées définies 2 I'article Ter de 'arrété du 26 mai 2021 relatif au contréle sanitaire et 2 la surveillance des eaux de piscine pris en application des articles D.1332-1 et D.1332-10 du code de la santé publique.

Ces remplissages se limitent strictement aux quantités imposées et prennent en compte les bonnes pratiques « sécheresse » édictées par I'ARS.

La vidange des piscines dans le milieu naturel est soumise 3 la validation de I’ARS et doit étre organisée selon les modalités de la fiche conseils de I'ARS ; 'eau de vidange devra soit étre réutilisée pour des usages internes & I'établissement, soit mise 3 disposition de la commune, du SDIS, du secteur
agricole. A défaut la vidange se fera dans le réseau pluvial ; Iexploitant de la piscine devra prévenir, une semaine avant la date envisagée pour le remplissage, 'exploitant « eau potable » de la commune ;

les vidanges de piscines dans le systéme dassainissement collectif sont interdites sans autorisation administrative préalable de la structure compétente en matiére d'assainissement.

2 La démonstration de la réduction volumétrique se fera au choix :

-sur la base du registre des valeurs ou estimations des volumes prélevés mensuellement et sur 'année civile ou sur la campagne, par rapport 4 une moyenne mensuelle des prélévements des 3 4 5 derniéres années sans restrictions (article 10 de I'arrété du 11 septembre 2003 portant application du
décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis 3 autorisation en application des articles L. 214-1 3 L. 214-3 du code de I'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0,1.2.1.0, 1.2.2.0 0u 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-
743 du 29 mars 1993 modifié ;

-soit pour les préleveurs collectifs (ASA/ASL, canaux, fédération de canaux), sur la base d'un plan de gestion validé par le service en charge de la police de I'eau.

* Ces mesures concernent notamment les stations de lavage, les unités de lavage des garages et stations-service, et les stations de lavage des entreprises professionnelles (de transport, BTP, etc.
interdiction d'utilisation. En cas d'infraction, la responsabilité est aussi bien portée par le client que par I'entreprise de station de lavage. Les di y
annexe.

Il conviendra pour les stations de lavage de rendre inutilisable les pistes de lavage faisant I'objet d'une
taires concernant les obligations daffichage ainsi que les conditions sanitaires lies aux dispositifs de recyclage sont a consulter en

“ pour les communes labellisées sobres en eau : interdit de 11h & 20h entre le 1* avril et le 31 octobre et de 11h 4 17h entre le 1* novembre et le 31 mars

* pour les communes labellisées sobres en eau : interdit entre 18h et 2h entre le 1= avril et le 31 octobre et de 15h a 2h entre le 1* novembre et le 31 mars

*Afin de prévenir apparition de moustiques,les bassins doivent étre traités chimiquement et bachés. Un appoint effectué afin d'assurer le bon fonctionnement des dispositis d'alarme prévus au 4° de Farticle D.134-52 du code de la construction et de habitation doit pouvoir étre prouve. Les
propriétaires sont resp de la mai ive de leurs ouvrages : le remplissage 2 la suite de travaux n’est pas autorisé.

7 Lors de Ia vente, I'affichage de facon lisible des restrictions & usage et des besoins en eau est obligatoire 3 'entrée du magasin ainsi que sur les supports numériques.

¢ Les organisations de gestion collective des canaux darrosage 4 partir desquels sont pratiquées plusieurs catégories d'usages dont au moins une activité agricole, doivent appliquer  la prise d'eau du canal les mesures de limitation des usages de I'eau 3 des fins agricoles définies par arrété ou par un
plan de gestion validé le cas échéant. Les usages non agricoles de eau du canal dans ces périmétres de gestion collectives sont soumis :

- aux restrictions dans les modalités établies par le plan de gestion validé par les services en charge de la police de Ieau et par Fautorité exercant la compétence GEMAPI ;

- aux restrictions définies par Iarrété de restrictions temporaires a défaut de plan de gestion.

 La mise 3 disposition sur les pontons des ports dune alimentation en eau potable en libre accés est autorisée, sous réserve de baisser la pression.

: Il s'agit des usages effectués par les actifs agricoles au sens de I'article L311-2 du code rural.

: Un registre de consommation (date, volume, index du compteur) doit étre rempli et tenue 4 disposition en cas de contrble.

: Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des articles L. 214-1 L. 214-3 du code de I'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0,1.2.1.0,1.2.2.0
0U1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modi

1 sauf dans le but de respecter le décret n® 2022-1721 du 29 décembre 2022 relatif a I'amélioration des conditions d'acces de tous a I'eau destinée a la consommation humaine, sous réserve de maintenir un seul point d’eau accessible et de I'équiper d’un dispositif de coupure d’eau automatique

: peut faire 'objet d i ifiques dans I'arrété pi de

poraires (article 7)
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Annexe 3 : Plan de gestion

Définition
L'application des restrictions a la prise d’eau est nécessaire a |I'obtention d'un effet

immédiat et substantiel sur les masses d’eau concernées.

La complexité apparait lorsqu’'une méme prise d’eau permet d’'alimenter des parcelles
dont les cultures ou modes d’irrigations sont diversifiés et bénéficient d’adaptations aux
restrictions différentes.

Le plan de gestion d’irrigation agricole est un outil destiné aux préleveurs organisés en
collectifs afin de respecter les réductions volumétriques attendues aux prises d’eau en
I'absence de systéme de comptage. Il permet de prendre en compte les éventuels
aménagements de restrictions mentionnés dans l'arrété cadre départemental sécheresse
ou dans I'arrété de restrictions temporaires des usages de |'eau. Il permet également de
lisser les prélevements sur la ressource menacée.

Le plan de gestion s’applique sans préjudice des arrétés fixant les débits réservés en aval
des ouvrages ou les débits minimaux des cours d’eau.

Périmetre
Le plan de gestion est défini :

sur le périmetre d’'une ASA/ASL ou d'un canal ;

sur le périmétre d’un cours d’eau ou d’une partie de cours d’eau.
Mandataire

Le mandataire est le président de I’ASA/ASL, le gestionnaire du canal ou le président de
I"association ou de la fédération de canaux.

Contenu minimal
géolocalisation des prises d'eau ;
définition du périmetre : de I'’ASA/ASL, du canal ou du cours d’eau ;

tenue d'un registre du comptage: en l'absence de compteur, une dérogation
temporaire peut étre acceptée pour une durée d'un an, le temps d’installer le
systeme de comptage. Durant cette période, des estimations pourront étre
acceptées. Elles devront alors étre assorties de I'ensemble des hypothéeses de calcul
pour étre acceptées;

plan de gestion explicite sur la démonstration de la réduction volumétrique
demandée, sur la base d'un systéme de tours d’eau, réduction de débits ou de
hauteurs limnimétriques, etc.

dans le cas d’utilisation d’au moins un réservoir d’eau individuel (hormis volume
tampon ayant un réle technique) I'existence de chaque réservoir et son mode de
fonctionnement doit étre identifiée explicitement.

Des modeles sont disponibles ci-apres.
Validation

Le formulaire proposé pour le plan de gestion est téléchargeable sur le site de la
préfecture : https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/



https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/

Le plan de gestion est soumis au service en charge de la police de l'eau :

Courriel : ddtm-secheresse@pyrenees-orientales.gouv.fr

Courrier :

Direction Départementale des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales
Services Eau et Risques, Unité Eau

2, rue Jean Richepin

BP 50909

66020 PERPIGNAN CEDEX

Controles et sanctions

Une fois approuvé par le service en charge de la police de I'eau, le plan de gestion engage
les préleveurs. Le plan de gestion s’applique sans préjudice des arrétés fixant les débits
réservés en aval des ouvrages ou les débits minimaux des cours d’eau. Les contrdles et
sanctions sont ainsi réalisés aux prises d’eau collectives dans les modalités décrites par
I'article 12 de I'ACSD. La responsabilité est portée par les préleveurs.

Des contrébles individuels pourront étre réalisés sur signalement.


mailto:ddtm-secheresse@pyrenees-orientales.gouv.fr

Exemple ASA/ASL ou canal

Ehair e e A
Do =i i i v o e i B g i s s 4T
™ PR R — P —— T
e et i e e B
mﬂﬂﬂﬁili:lii!;
Ploviime por poimetr s famads© Srewn e ¢ a et
ey e R
e g ] cbinse _-_-._..._.-1-.!___. et _L_.-_-u.._l_.lﬂ.. Lt e Mol | el | vesbed | lewed | Disnche
Eooli I — #_ " = T w— i P =
I
X P o A A M, -
[—— MR, CLL ETF _— L
I 1 e O e T e
T S P —
?E —
- - e, o T—
| TR | YO i AT




s L
IIIII = e [T
s e o 5. W
s e mmiintnlen 3 s s ;
..I.._l.L bk de Fosig de e _i__Fil ; :
mdipions | el | e || - Mk | Meed | | Veded | Sewed | Dk
= T T syt = = = - — T = | — -
R SN -
] MRS LR — [I-.-.._ Fuwr r— Foremr R S P
L
=T ECE e aw — =
_— B L - _—
= _ 0 T T -y - Sk
— p—— T — —
= —
ST I T e —
- i e e
10 W e
|
DIRL
Tabwra T
Cowidet b M D A e TR A
ey e o ey [
P oA




Annexe 4

FORMULAIRE
Demande d’adaptation exceptionnelle aux mesures de restriction sécheresse
Version modifiable a disposition sur le site de la préfecture :
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/

Les arrétés préfectoraux sécheresse, la liste des communes concernées ainsi que les
mesures de restriction des usages de |'eau par communes sont disponibles sur le site
internet de |la préfecture des Pyrénées-Orientales :
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/

Le site VigiEau permet également de visualiser les niveaux de restrictions engendrés par les
sécheresses : https://vigieau.gouv.fr

Vérifiez sur ces sites les mesures de restrictions auxquelles vous étes soumis, celles-ci
évoluant régulierement en fonction de l'intensité de la sécheresse.

En I'absence de réponse de la part de nos services dans un délai d'un mois, la demande de
dérogation sera considérée comme refusée (décision de rejet).

Cette demande est a adresser a :

Direction départementale des territoires et de /la mer des Pyrénées-Orientales
Service de l'eau et des risques

Courriel : ddtm-secheresse@pyrenees-orientales.gouv.fr

Identification du demandeur

Statut:
L Collectivité L Entreprise [ Particulier [Association [Autre

B =1 PO PR TPPRPRPTURRRR



mailto:ddtm-ser@pyrenees.orientales.gouv.fr
https://vigieau.gouv.fr/
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/

[J Fournir un plan précis (localisation au 1/25 000°™ et plan masse a I'échelle cadastrale si
possible)

Origine de I'eau utilisée :

L] Réseau d’eau potable : préciser 1a COMMUNE :© ....cceoueiieieieiiieeee e ees
L1 Canal, préciser Ie NOM AU CaNal & ......ceiieieeieeeee ettt enas
L1 Cours d’eau, préciser [e Nom du COUrs d’8aU : .....cueieuiieuieieeieieieieeeeeeeeie et aeeas
L] Forage, préciser 'emplacement de I"OUVIaZE : ......ceiirieieeiieieeeee e ees

LI AULIE, @ PrECISET & ettt ettt ettt s et e et et esene s et eseneneesesenenesesesanesesenas



Mode d’arrosage envisagé (aspersion, goutte-a-goutte, a la tonne a eau...; indiquer si
I'arrosage se fait sur programmateur) :

Signature

Indiquer clairement le nom du signataire



Annexe 5 : Dispositions applicables aux stations de lavages

1. Affichage obligatoire a I’'entrée et sur les pistes de lavage

Les exploitants de station de lavage doivent obligatoirement procéder aux affichages suivants, de
maniére lisible et visible.

1.1 Affichage des restrictions et consommations
A I'entrée de la station, au droit de chaque piste de lavage et aux bornes de paiement :

I'affichage des restrictions d'usage de I'eau (des affiches sont disponibles en téléchargement
sur le site de la préfecture :
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Actions-de-I-Etat/Environnement-eau-risques-
naturels-et-technologiques/Eau-et-Peche/Reglementation-de-I-Eau/Secheresse/Point-sur-la-
situation-et-sur-les-restrictions-d-usages-de-l-eau)

I'affichage des consommations d’eau par programme, pouvant étre simplifié par des
pictogrammes ou un code couleur (vert = faible consommation ; rouge = forte
consommation)

Exemple :
Pour les portiques : affichage par programme
Consommation inférieure a 100 litres
Consommation entre 100 et 200 litres

Consommation supérieure a 200 litres

Pour les systémes a haute pression : affichage de la consommation par minute
Moins de 6 minutes :
Entre 6 et 9 minutes :

Plus de 9 minutes :

1.2 Affichage sur les dispositifs de recyclage installé

A I'entrée de la station, au droit de chaque piste de lavage et aux bornes de paiement, |'affichage
du dispositif de recyclage en place, mentionnant :

le taux de recyclage ;

le nom du constructeur du dispositif et de I'installateur de celui-ci, si différent du
constructeur ;

ses coordonnées (adresse électronique et numéro de téléphone).

2. Conditions sanitaires

Les dispositifs de recyclage mis en ceuvre dans les stations de lavage ne doivent pas porter atteinte
a la santé publique. A cet effet, une fiche de recommandations sanitaires élaborée par I'ARS
Occitanie est consultable sur le site la préfecture : Fiche conseils ARS : cadre sanitaire du recyclage
d'eau en station de lavage automobile

3. Dérogations temporaires

En cas d'opération de maintenance rendant temporairement inopérant le dispositif de recyclage
d’une station de lavage, une dérogation exceptionnelle peut étre sollicitée auprés du service de la
police de I'eau, conformément aux dispositions prévues a l'article 10.


https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/contenu/telechargement/45560/352244/file/cadre+sanitaire+66Vdef.pdf
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/contenu/telechargement/45560/352244/file/cadre+sanitaire+66Vdef.pdf
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Actions-de-l-Etat/Environnement-eau-risques-naturels-et-technologiques/Eau-et-Peche/Reglementation-de-l-Eau/Secheresse/Point-sur-la-situation-et-sur-les-restrictions-d-usages-de-l-eau
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Actions-de-l-Etat/Environnement-eau-risques-naturels-et-technologiques/Eau-et-Peche/Reglementation-de-l-Eau/Secheresse/Point-sur-la-situation-et-sur-les-restrictions-d-usages-de-l-eau
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Actions-de-l-Etat/Environnement-eau-risques-naturels-et-technologiques/Eau-et-Peche/Reglementation-de-l-Eau/Secheresse/Point-sur-la-situation-et-sur-les-restrictions-d-usages-de-l-eau

4. Définitions et engagements

Recyclage total : station de lavage pourvue d’'un systéme de recyclage récupérant les eaux de
lavage de la totalité des portiques de lavage ET des pistes de lavage.

Programme ECOHP : pour les installations a haute pression, uniquement les 2 fonctions autorisées :
la position eau chaude + savon et la position ringage (eau dure et/ou adoucie/eau déminéralisée),
les positions prélavage et lustrant sont interdites. La position application de produit lave jante sans
haute pression est autorisée pour les stations qui en sont équipées

Programme ECOPORT : pour les portiques de lavage, uniquement avec un seul programme a
consommation réduite en eau comportant uniquement un passage rouleau avec application de
savon et produit jantes, le ringage et le séchage, les autres fonctionnalités comme le lavage des
chassis et les hautes pressions latérales et horizontales sont interdits.

Taux de Recyclage Global Equipement : le TRGE est un indicateur qui définit le niveau d’autonomie
en eau d’une installation de lavage (portique ou tunnel) équipée d'une unité de recyclage. IL
caractérise la performance globale de I'équipement.
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Représentation type d’une station de lavage

Définition du TRGE

Cc4

TRGE=—————F
C2+C3+C4

Le Taux de Recyclage Equipement caractérise la performance globale de I'équipement. Cette
notion de « TRGE » est issue du travail du comité AFNOR dans le cadre de |'établissement d'une
norme pour le Recyclage des eaux de lavage de véhicules dans les centres de lavage.

Avec:
C2 : compteur d’eau propre utilisée directement par I'équipement
C3: compteur d’eau propre utilisée en dilution dans la cuve d’eau recyclée

C4 : compteur d’eau recyclée utilisée par I'équipement



Objectif requis : TRGE 2 70 %

L'exploitant s'engage a maintenir son recyclage opérationnel toute I'année et donc a recycler I'eau
en permanence. |l sera tenu dés le franchissement du seuil d’alerte d’effectuer un relevé mensuel
de ses compteurs d’eau de fagon a pouvoir justifier de son TRGE = 70 %.



Annexe 6 : Infrastructures a haut rendement hydraulique

L'objectif de ces dispositions est d’accorder une différenciation positive pour les usagers
des réseaux collectifs d’irrigation modernes et performants, qui consomment moins de
ressource en eau grace aux efforts et investissement qu’ils ont consentis. Ceci afin :
de maintenir chez les gestionnaires un intérét a moderniser leurs infrastructures,
quel que soit leur niveau de performance
d'assurer une meilleure équité entre infrastructures peu consommatrices d'eau et
celles plus gourmandes

1- Critéres de reconnaissance « haut niveau de performance »

Critéres OBLIGATOIRES pour la recevabilité d’une candidature

Concernant le type d’infrastructure et de gestionnaire :

transport/distribution d’eau brute par réseau collectif

le périmétre des infrastructures candidates a la reconnaissance correspond exactement au périmetre de compétence juridique du gestionnaire

structure unique ou gouvernance opérationnelle permettant de gérer les flux sur la totalité de leur parcours

budget de fonctionnement et de maintenance de la structure consacré aux charges d’exploitation et de gestion administrative (personnel ou sous-traitance)

Concernant les équipements et modalités d’exploitation :

régulation effective du prélévement dans la ressource naturelle en fonction du besoin en eau des usages desservis

mesure permanente et enregistrement du volume/débit prélevé

acces des partenaires publics aux données journaliéres de prélévement, via les outils mis en place au niveau départemental

existence d'un réseau sous-pression collectif

Concernant les performances :

réduction du débit moyen de prélévement dans la ressource naturelle (autorisation administrative) a I'étiage en 20 ans, méme en cas d’extension des surfaces irriguées

Critéres FACULTATIFS supplémentaires pour I'attribution de la reconnaissance a une candidature recevable

Concernant les équipements et modalités d’exploitation :

mode d’exploitation du réseau sous-pression collectif

pilotage de la recharge des nappes

Concernant les performances :

efficience du transport d’eau entre le point de prélévement dans la ressource naturelle (autorisation de prélévement) et la station de mise sous-pression

Ces criteres et le bareme de notation associé sont précisés dans le formulaire de
candidature (cf point 2 ci apres)

2-Infrastructures reconnues a «haut niveau de performance» et processus de
reconnaissance
A ce jour, sont reconnus :

aucune infrastructure

(2 compléter au fur et a mesure des dossiers acceptés)

Une structure publique souhaitant obtenir la reconnaissance de son infrastructure
hydraulique peut présenter un dossier technique a la DDTM justifiant de la satisfaction de
I'ensemble des critéres listés au 1-. Le détail des critéres, de leur baréme de notation et le
seuil minimal d’acceptation, ainsi que les modalités de constitution du dossier et de son
instruction, figurent sur le site de la préfecture
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Actions-de-l-Etat/Environnement-eau-risques-
naturels-et-technologiques/Eau-et-Peche/Reglementation-de-l-Eau/Secheresse

ainsi que dans la plateforme d’élaboration d'un dossier de candidature



https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Actions-de-l-Etat/Environnement-eau-risques-naturels-et-technologiques/Eau-et-Peche/Reglementation-de-l-Eau/Secheresse
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Actions-de-l-Etat/Environnement-eau-risques-naturels-et-technologiques/Eau-et-Peche/Reglementation-de-l-Eau/Secheresse

https://demarche.numerique.gouv.fr/commencer/agriculture-66-reseau-irrigation-hautes-
performances

Seuls seront pris en compte les dossiers répondant a la totalité des critéres obligatoires.
Parmi ceux-ci, les dossiers dont les points dépasseront le seuil minimal d’acceptation selon
le bareme pré-établi sur les criteres obligatoires et facultatifs verront leur infrastructure
reconnue a « haut niveau de performance »

La reconnaissance est accordée sans limitation de durée. Toutefois, si I'administration
dispose de données ou de raisons impérieuses tendant a retirer la reconnaissance, elle
pourra le faire dans un délai de 3 mois apres avoir informé le bénéficiaire des raisons de
son projet de décision. Dans ce délai, le bénéficiaire peut déposer un dossier actualisé
complet s’il démontre qu’il satisfait toujours aux criteres et bareme en vigueur.

3 - Effets de la reconnaissance « haut niveau de performance »

Compte tenu des économies d’eau structurelles et permanentes réalisées, et compte tenu
des marges de manceuvre techniques plus faibles dont disposent désormais ces
infrastructures pour réduire temporairement les usages de l'eau, les usages sont moins
restreints : le volume prélevé utilisé comme référence pour |'application du niveau de
restriction en pourcentage, est minoré par un coefficient multiplicateur de 0,7.

Exemple de restriction en niveau de gravité « alerte renforcée » pour un prélevement habituel
(hors restriction) de 100 I/s destinés a l'irrigation localisée avec un réseau sous-pression :
si I'infrastructure est reconnue a haut niveau de performance : la restriction de 25 %
s’applique au volume de référence de 1001I/s x 0,7 = 70I/s, soit une restriction
effective de 17 % par rapport au volume de référence
pour les autres infrastructures : la restriction effective est de 25 % par rapport au
volume de référence


https://demarche.numerique.gouv.fr/commencer/agriculture-66-reseau-irrigation-hautes-performances
https://demarche.numerique.gouv.fr/commencer/agriculture-66-reseau-irrigation-hautes-performances

Annexe 7 : Chartes collectives de bonnes pratiques et plan d’actions des
professions

CHARTE D’'ENGAGEMENT DES SYNDICS DE COPROPRIETES AVEC PISCINES

Préambule :

Les syndics de copropriétés gestionnaires de résidences avec piscines et les
copropriétaires conscients des enjeux de I'eau s’engagent dans un esprit de responsabilité
collective, au travers de cette charte a mettre en place les mesures proposées, afin de
réduire les consommations en eau, et participer a sensibiliser a la préservation de la
ressource.

» En signant cette charte, chaque résidence confirme sa volonté d’agir et s’engage a :

UN PLAN D’ACTIONS GENERAL
- Produire un plan d’actions individualisé, qui se donne pour objectifs entre autres :
la recherche de fuites, et leur réparation sur les espaces communs et sensibiliser les
copropriétaires a cet impératif dans leur logement.
- Ce plan devra prévoir au moins la mise en ceuvre de 2 mesures :
e Le bachage ou protection nocturne du bassin pour éviter |'évaporation*
e Lareleve ou télé releve des consommations d’eau pour identifier les fuites
et engagement a les réparer

LES PISCINES

- Mettre en oceuvre les recommandations de la fiche ARS disponible sur le site
Internet de la Préfecture: https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Actions-de-I-
Etat/Environnement-eau-risques-naturels-et-technologiques/Eau-et-Peche/
Reglementation-de-lI-Eau/Secheresse/Point-sur-la-situation-et-sur-les-restrictions-d-
usages-de-l-eau.

En particulier sur la_question de la vidange annuelle, de la récupération des

secondes eaux de lavage des filtres, et sur les dispositions générales de gestion qui
peuvent étre prises pour limiter la consommation d’eau.

- Suivre la consommation d’eau des communs, en se donnant comme objectif une
réduction de consommation d’eau de 30 % en 2025 par rapport a la consommation
annuelle moyenne des 3 dernieres années (2021 & 2023). A ce titre, la
consommation 2023 sera communiquée a titre indicatif.**

LES MESURES D'INFORMATION et DE SENSIBILISATION
- Sensibiliser les résidents a la situation de sécheresse que connait le département et
a la nécessité pour chacun de mettre en ceuvre des bonnes pratiques, en s‘inspirant
par exemple des informations données par I’ADEME :
https://agirpourlatransition.ademe.fr/particuliers/conso/conso-responsable/astuces-



https://agirpourlatransition.ademe.fr/particuliers/conso/conso-responsable/astuces-economiser-leau-a-maison-alleger-factures#:~:text=installez%20des%20mousseurs%20sur%20les,consommera%20a%20minima%20150%20L

economiser-leau-a-maison-alleger-
factures#:~:text=installez%20des%20mousseurs%20sur%20les,consommera%20a%2
Ominima%20150%20L).

- Relayer aupres des copropriétaires les mesures prises par le préfet au travers des
arrétés de restriction sécheresse.

Consommation des communs en m3"

Consommation
moyenne
2021 a 2024

Consommation .. Consommation réelle
2025 Objectif 2026 2026

NOM DE LA RESIDENCE :
ADRESSE :

SYNDIC gestionnaire :
NOM :

PRENOM :

Date:

Signature :

Charte signée et complétée a renvoyer par mail :

ddtm-secheresse@pyrenees-orientales.gouv.fr

*pour toute question relative au bachage, a sa faisabilité, la fédération francaise des
professionnels de la piscine (FFPP), pourra vous apporter un appui et mobiliser au besoin
un comité expert pour se prononcer sur la faisabilité du bachage pour les bassins a formes
ou tailles particulieres.

Contact par mail dédié, strictement réservé aux gestionnaires des résidences :
copro@propiscines.fr

**] transmettre a 'adresse de la DDTM aprés la reléve annuelle du compteur :
ddtm-secheresse@pyrenees-orientales.gouv.fr



mailto:ddtm-secheresse@pyrenees-orientales.gouv.fr
mailto:copro@propiscines.fr
mailto:ddtm-secheresse@pyrenees-orientales.gouv.fr
https://agirpourlatransition.ademe.fr/particuliers/conso/conso-responsable/astuces-economiser-leau-a-maison-alleger-factures#:~:text=installez%20des%20mousseurs%20sur%20les,consommera%20a%20minima%20150%20L
https://agirpourlatransition.ademe.fr/particuliers/conso/conso-responsable/astuces-economiser-leau-a-maison-alleger-factures#:~:text=installez%20des%20mousseurs%20sur%20les,consommera%20a%20minima%20150%20L
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EEEE RN

Ce qui a été fait : 2010 - 2022

Remplacement de M'ensemble des mitigeurs 4L par minute v 9L

Recherche de fuites dams "'ensemble des établssements

Mize en place de moutieurs

Renguvellement de Féguipement de verrerie ef blanchisserie avec des systEmes & moindre
cofsammation [division per 2)

Rédulre de fagon significative e recours i arthcles &t emballages plastiques
Contriler tows risques de pollution des sals

Réduction de la sowrce des dichets de lensembles dey socteur

Limatatian des phytosanitaires ef favasiser I butte biologique dans les espaces verts

Actions 2023 & 2024 qui se perpetuent

-+ 1 goutte sert 2 fois

Campagne de sensibilisation des professionnels, de [a clisntile ot de Fersemble du territoie
{drablissements publes)

Arplt arrosage Butamatigue

Renouvelament des plantations par des eipices endémigues

Arcdit nettoyage & grandes eaum sur hes terrpises

Campagne e recherche de fuites chez Fensemble des sdbérents

Extinctian des dauthes de plages et de pistines

Nettoyage des filres de prcing seulement 50 nbeduine

Ributilisation des saux des senu b vin

Mobilisation de tous les mbtiers internes Jux actions respectususes de environnement

La poursuite des engagements en 2025

=& Incitation au rencuvellemant dis Baignosnes en douchs

—+ Arrit du nettoyage & “grandes eaum® des terrasses ef circulations extérievnes avec un netioyage

conditionmd & ba récupdration de Fesa.

=p Optimizsation des ressources 1 distribution de plagues rifrigbrantes & priv négocikd pour remplacer
progressivement les seaux 3 win / champagne afin de favorser la récupération deau de tous les

etablissements touristiques adhénents i la démarche.

=p Partemariats technalogiques @ collaboration aver des entreprises pour installer des robinets et
douches & faible déban dans 100% des hltels. Cotte action peut dire supporiée Eracuitensen] par hes

etabisements grice aud CEE.



—+ Gestion des piscines : Fobjectif est de réduire P'évaporation dans B0 des piscines grace & un
bichage nortwrne.

1. Horalres de bchage en étd : deg 22000 & Bh30 du matin,
2. Mesure de compensation : mise en place d'un label dcobogigue [Ecalabel Europden
au Clef Verte) dont le montage ¢st assurd par la CCL

=+ Respect de |a fiche de I'ARS poriant notamment sur ln vidange et Fentretien des bassins,

—* Audits de Meau - utillser das compteurs deau imtellipgents. Lobjectif principal est de détecter en temps
réel bes moments de forte consommation d'eau et kes potentielles fultes, afin d'agir rapidement pour
riduire le gaspilage. Ces dispositds sont capables de mesurer I consommation d'eau en temps réel
et de tramsmettre ces données b un systéme centralsg,

= Programme de sensibilisation : Lancement d'une campagne de sensibilization pour M'utilisation
respaniable de I'eau dans Fensemble des restaurants adkérents 4 la démarche.

Engagements des collaboratiurs :

1. Atellers et formations : organisation d'atellers dducatils obligatoires pour & personnel ded
htels at restaurants sur les pratiques d'éconamie d'eau. (UMIH formation].

. Distribution de brochures, affiches ou supports mumdriques dams les  drablssements
tourkstiques, Création de comtenus interactifs et informatifs pour les réseaux sociaux of los
plateformes en ligne.

Accroche parte ; incifablf = Implicotion tesrtormale

Baisse de consommation d'eau # Engngie / Produits ménagers [chimie), dise en ovant du sourcing
lpsal Faire le paraliéle avec restaurants.

Engagements des clignts ;
1. Mize en place de programmas incitatifs pour encourager les clients & adepter des pratigues
dconomes on eau (Ex @ Luniwave).

2. Proposer une option “Green Stay” lors de la réservation, ol bes chents s'engagent & adopter
das pratigues &conomes en eau pendant leur séjour.

Engagements développement durable
2026 - 2030

Objectif - réduction globale et durable de la consemmation d'eaw ; atteindre une réduction de 50% de
la consommation d'eau par rappert & 2023, grace i FNanovation technalbogique et aux pratiques de
pestion de I'eau grice aux actions suivantes ;

— Infrastructures deo-efficaces © Intdgration syitématigee de syitémes de récupdration et de
recyclage d'eau dans 100% des nouvesus projets de conitruction el rénavations dans le secteus
hitelier ot de la restauration,

—+ Partenariats public-privé : Etablir des collaborations avec des entreprises technologiques et des
ingtitutions de recherche pour développer des solutions d'éoenomie d'esu sur mesure,



—# Sl et évaluation : Mise en place d'un comité de subi aver des experts en gestion de Nean pour
évaluer régulidrement les progris et ajuster bes stratégies

=+ Lancement d'en programme ambitieus de gestion de Feau dans les espaces verts, utilisant des
techniques dlirrgation éoonames en e 1 goutte dolt senvie 2 fois.

=+ Riduire les cycles de lavage : ‘WaterSave, cette technologie s carsctéeiie par une buse placés en
haut du tambour. Celle-0i va projeter I'eau par aspersion, lors du prélavage et du ringage, et sera
réutilisde pendant ke lavage. Ce systéme permet ainsi ddeonomiser jusqu'd 59% d'eau par cycle, soft
38 fitres & chague lavage.

= Réutilisation des saus de lavage.

= Equipamaents déclairage extérieur - Gratults- |Projecteurs, Lampadaires ot Hublots LED) confarmes
i I nouvells opération RES-EC-104 qui adresse § tout établissement en France métrppalitaine et
darms ks terrdoires d'outre-mer, équipé d'éclairage extérieur : autoroutier, routier, urbain, et
d'ambiances urbaines [rues, avenues, parcs, allbes, voses pidtonnes, parkings),

=+ Collaborer aved des applications meobiles sades sur la durabilité, qui permettent aux clients de subke
leur conzommation d'eau et de recevoir des conseils personnalisés pour réduire beur empreinte
hydrique.

=+ Applicathon pour bes collaborateurs tous forme de mini wWidda et jeux Concours pous conngitre he
territolre + engagemaent envirannemental,

=b Labollisation de tous stablissements hidedlers, qui permet une harmonie des engagements abnsi
qu'une visibilicé pour la destination

=+ Dbjectil 70% de restaurants & ciroults courts » valorisant ainsl Fagriculture locale ot les productions
du temrnitodne,

—+ Employer majoritairement dies prodults de netioyage « éoo labellisés o quand cela est possible.

Thienry BONNIER Brice SANMNAL
Pré des-Orientales Président de FUMIH des

Pyrénées Orientales
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CHARTE d'ENGAGEMENT

des professionnels de Photellerie de plein air

pour |a préservation de la ressource en 2au

Conscients de limportance de préserver la ressource @n ¢au, les gestionnalres de
camping des Pyréneas-Orientales, accompagnis par ta fédération de FHdwellere de Plein Alr
Decitanie et en droite collaboration aves s instances locales, ont diés le printemps 2023 mis
en place dos actions permettant de réduire sa consommation et de mieux I'utiliser.

Pour sensibiliser les adhérents ot affirmer leur engagerment, [a FHPA Qe, a miz en place
en 2024, la « charte d'engagement des gestionnaires de camping des Pyrénées-Orlentales
pour la préservation de la ressource en eau o, validiée par la Prifectune du département.

La situation de sécheresse qui touche le département depuiz maintenant trols ans,
pousse les hiteliers de plein air 3 s"organiser of mulliplier leurs actions pour un impact plus
fort sur la préservation de notre bien commun qu'est P'eau,

La Fédération d’Hotellerie de Plein Alr Occitanie (FHPA Oc) s'engage & :

# Communiquer & ses adhérents les arrébés préfectoraux de mesures de rastrictions
provisodres des wsages de Neau ldes & Fdat de la ressource superficielle et des nappes
soulerraings, et de dérogation au débll réservd ;

= Sensibiliser ses adhérents sur la gestion de la ressource an eau 8 'occasion das rdunions
départemeantales annuelles et par une communécation spécifique (Mailings) |

# Communiquer & ses adhérents le Guide de Bonnes Pratigues (&dié par @ FNHPA en
partenarial avec Magenca de 'sau RMC) dédid & I sensibilisabon deés campings pour une
gastion sobee o raisonnée da Neau |

s Accompagner ses adhérents vers une gestlon ralsonnée de I'eau basée sur les
recammandations du Guide de Bonnes Pratiques de s FMHPA © accompegnamant individues,



diagnoshic territorial dans e cadre de PAMI AloutFrance « Geslion des rassources en eau
dang le tourisme » al déploiemeant d'outils |

= Accompagner ses adhérents dans la démarche simplifiée de régularisation des forages
sur b Bassin des nappes du Roussilon |

=  Produlre un bilan annus des actions rdalisées.

Les adhérents s'engagent & :

= Metire an place un plan d'action individualisé de gestion raleonnée de [a resscurce en eau
basé sur bes mcommandations du Guide de Bonnes Pratiques incluant
Un refewd réguller des consommations ;
Des actions de recharches de Tuiles ;
Des actions de réduction de consommalion d'eau de piscine en suivant les conseils
i TARS |
Des aclions de sensibilizations & destination de ses clients el de ses personnails.

Thiemy BONNIER Philippe ROBERT Paul BESSOLES
Pré Fyrandes- Président FHPA Qg Vipe-Présiden] FHPA Qg en
tales charge des Pyibrdos-

FRPA O v Pare dfdctonds de FAdropor 145 emipasse ok Locie * 34470 Pérals
Tl O 67 15 82 0% ¢ comtactiffspacc it © wewrsr. oo i 2
o progiey Limsarsd” iy e it Aok i P 7 A% RIEIY 1 ST o’ L EL) T RS T Tl sy, (W A 190 6P



CHARTE D'ENCACEMENT

COLLECTIF
INTERPROFESSIONNEL

DU VEGETAL

EN PYRENEES-ORIENTALES

ARROSEZ
H} W
LA Wi

/

LES ENTREPRISES DU VEGETAL ENGAGEES,
ENSEMBLE CULTIVONS L'EAU !

L'eau est un élérment indispensable & la vie des
plantes. Le wégétal dans les aménagements pay-
sagers ne dolt pas btre unlguement consldénd
coMmme comsommateur d'eau. i apporte auss)
de nombreus services écosystémiques et des
réponsas concrétes ot durables face aux dafis
du changement climatique ; il o5t au cosur des
salutions, A titre o'axempde. la wigatalisation des
wlles ot la gésimperméabilisation des sols urbains
jouent un roke fondamental dans ke oele de leau
et la gestion des épisodes de « trop [ trop ped
dead « IS aptirmitent e russellerment, rénechent
Fesu dans Fatrmosphne grace i évapotransp-
mathon edusent le phénoméns dilols de chaleus
wrbbains, tout en préservant la bsodiversivé Le
wigédal pamicipe acthvemnent au cyche de Neau
werte, et ce sont erwiron &0 % des précipitathons
contimemtales qui sont Bsues de lévapotranspd-
ration. 1l est cependant iIndispensable de corsi-
dérer tous les espaces wgdtallsés, y compris les
ITHSONG Sves jarcin gQui represendant &n moyenng
&0% des parcelies cadastrales urbaines dans la
gastion de 'eau

Mdanrmoing dans e comtexte du changement cli-
msligque actuel, |es épisodes de Lboberesss vor
probablerment se rmultiplern, necessitant o adapler
et technigues de production et & amdénage-
menk, rmais aussi la gamme de wigataux afin de
favorser la comsarvation de laau dans fes cols

Les professionmels du waodtal sont consclents
qu'ils vomt devosr adapter leurs ha bitudes et beur
oofmrmunication alin dintgrer de nouvalies pra-
nquees. s agksent en ce sens afin de contimuer
a répondre auy politques publiques de planifi
cation écclogique de l'espace urbain engagée
par I'Etat

A PROPOS DE VALHOR

WALHO 28 roconmus par e pousoirs
publics comme linterprofession francaise
de Martcultung, de L Neu ristens

Bl du paysags

Elhp riiimiL

réalizant plus de

el rephbnrCant

Elli rassarmible les

roprisantalives el SectouTs do i3 production
(VERDIR, Felcoop, UFS, R, de la
coiremareialisatian [FFAF, JAF, FCER,
Floralisa), ot du prysage [UNEP, FFP

whiarw valher i - #LevegetalCesiLayie

VALHOR wr -

-

Lt e NS R TR, e LT TR -




CE QUI A ETE FAIT JUSQU'EN EEE)

PAR LES PROFESSIONNELS DU VEGETAL

Paysagistes concepteurs, entreprises du paysage, horticulteurs et pépiniéristes ainsi
que les professionnels de la distribution spécialisde (jardineries)

Recherche

Lintemmrolession VALHGER soutient lebude et le divelop-
PN Che IS hreOpus Of Prataguds PervsriLEarD L sl
I n Qoo di L ARsDuets a0 s i L Nl A o UEie
pravnil Dte AOLEm Y s e nbalisa i du bl
B b proi an courk aupnis dis clins parterui econnus
poust L Nisien

W Astroedhor

= Pyblication dun « Cude des bonres prabioues pour
SOOI DT 3 FESSOLTCE O 8au =

& P thisiers i dhagnostic do stiess ydrgue pour la
wdlactan de matdniel VEGE S dosndrre an EAL

2 Ewakiataon de noueeus byl de pEletape diirga-
tkan pm plgnidnes. hors-snl

W Flante & Cité

= FCha i SyrEnis o SAsrosag - Quasie Qostom o Mo 7

# [PRIC : Erat cias lisd chirh prabigques O la gestion @1 cias
i el e o i i e RO Wt Lriai

B OIS W v sl Srie o Soimiple déd hang:
Eigrnalnds doologiciues s e ssraoes eyl par les
rYOLRES YRt al ey

=+ AMAGES : Apprendie oo la mortalite des arbines pour
adapter oS stratidgies do plantation

Communication

W Auprés des professionnels de la filiére

o Sgnsiblimaron das collaborabiurs il EETOAS IGgec
Eunsbn i o TOPHCnMSrEenE O S B e s o 60n-
ndimile dsain

2 Adimind dhimformblior @8 mecor] ris régididns griing
prodeiane nely des Rdéatior locake pour divelapgme
dies aCtons commumes wir la thérmatigue et onfer un
collectd interprodessanne

=+ Informations of comemunicabions via fes rsesus of
FHFASRETIONS, FTSDELAFTL O s Fi 2Tl it ochenig et
& nigleTneTal e focnles

W Aupris de leurs clients

Mlise &=n place de modiies de counters diinformatons
sr bos el sechenease valormant le niie de coreesl pro-
fessionned, do préserdion of diinformaition sur les bons

Qosi

Prescriptions techniques

¥ Favoriser les bons gedted au jarding, choin cet spdcns,
pénodes de plartations. technigues o armosage &oo-
nOmes, necesibe doe pallages

= Nalowisor b dechots wigdtaua alin de les trarsioemo
B paillage cu cormpost did gue cels et pedsible
En aflat, paillage & e cfoanigue dant e ol
i 1aeY b TR chirk S Dk By i i el

¥ Limfir (o dLiREnrTer e P ichiild pladciarsbards iriah
Azl Tvgaringr 1a lutte Diologioue dans ey espacesy veriy
BS o prosdis ion



LES ENGAGEMENTS A PARTIR DE §EF 3

» LES ENGAGEMENTS

DE TOUS LES SIGNATAIRES

Recherche

Liinterprodession VALHOR s engage & poursubene e sou-
tlam au propes dinmevations ot O studes sur e supst de
T affin:

@ dacapsir la palpise wigktale

* do Eromcundie g peabipeid Rorbsoied renlcecant b
rémiberoe ol wigdteas

=¥ de renforcer les offorts de sobnidbé tout au fong de &
chaine de valeur

= iilire aciour de b feermufation die solutions alienies
poud |a gescion de Meau sln ob reponaes s pessgoes
ufbaing o rudaus

Communication

o @b chiscichd i lancer une campaegne de sensibilisation
auprés des professicnnels, des décldours publics. de la
cllenbélo et do Nensernble du terntosne :

+ Campagre daffichage dans e département [formals
abwibut) s B Utk « du I i ao O udlst 207

¥ Affichigs cisvi bois b podnts e vl che doiael o born
U1, OICHIT T TGRS Do

=¥ Distribwticn de flyers cuplipuant bey bons goshes pour
LN SITCH O IO Ol 10 e dtablissomient di
VD (ePtina o popeneeDs | oke consods, oh nealaaion
O O TG

<+ Carmpagr 95gitale sus [es riieauy Socipun & g
silas i Darrcarr b chas Shel@ral iong of chsg @ rE regHs

=+ Froundan d'infermationd au prel des collic bvitdd on
partorasisl pec DAME darm. plusiey s cominmuries

+ Participation a sakon ces maines 2006 o paoe [
e Lo b of une coevinencs sur e gestion Soomorms
b TBR s pEiSona K Cxptn| wigotal dies commurss

* Darlcination b des sulors gramd public oo i dis s
Ml chies COPTTTITHFG s s il o grand putlic

= Bdurieni d'infarmaticn auprin dés profesdisnnels
dis kircbaur

“ ETRE ACTEUR DE LA FORMULATION
DE SOLUTIONS RESILIENTES POUR
LA GESTION DE L'EAU AFIN DE
REPENSER LES PAYSAGES URBAINS
ET RURAUX. o

Technigue

* Favadiiar @ paillage arganigue cu Mukiliiaticn d'ne
couvertune wigdtale du sal
+ Waloriser ung pabette wigdiale adaptés

Formation

=+ Dilfusian dé neted ou de guides sur s Bannos poa-
vicpain chi s gedticn de Peaud supebs dot eollabarmeun
o aiahbin mix diflbninls rretian du wigdtal

=+ Qrganisation do fonmations b destination des calla-
borateury sur by prise on comete des enjeusr ook
piquees ot la prdservakion de la messource

Sumnvi

Mige an place d'un callectll Interprofeiidannel de subd
avec bey roprissntants des branc bes prodessionmelles
psur dalser s actions mites an T,



LES ENGAGEMENTS A PARTIR DE A

» LES ENCACEMENTS
PAR METIER

Engagement des payssglstes concepteuns

=+ Proposer systématigquement -
© U gaethon alnermative des saun pluviales dars les
ATVIBRE VI
«uir A bebrileea em i b Pk of adw clien ke e
Hagi il | paus plhodisles, daus grosid, saux di FELT
«une giiton optimisse de Firrigation dans le sme-
TUHGETHINEY.
-+ Dibvelopper une conception différencide des espaces
vigbtalisés (renaturation désimpermestllisstion )
<+ Adapher kb paletie wigétade : anticiper e changoment
climatipue of boster oo nouveies essonces dans los
AT PSR TS [ s n e B 10 Pl a1 v ke

Engagement des entreprises du paysage

=¥ Papfiter de Nerred de devis et ow o faciures auo clienis
pous Eransmettne les fliches de bonnes pratigques sue
ba grestion do Neau dans s cspaces wWigiialeds

= O L T, FU 3 TR Ll PO D Jrsr
las probeksiorinels g SeCtous Dol aboser o ConLexs
P M A & D T S b St o Tau

=+ Dibvbloppser ure Rche & nbiaplion de chamisr adap-
By & L el e tian i Misand clara, lo parchin ol cherl

¥ Dabvalopper wn manieste du paysage & destination des
wrvbreprises. S0 nescsl retional, regional o local sap-
RN S e e o Ok oo phérnentarits Enu f Sol |
Planbas o1 dard b redgoct e dgies pralissnneade

A Procmcurvetr DutiliEatesn Jik ddid mesh ety tion ralles
eorrrrss Togu che glube oo Blen et s gsle Traibdas
firveried b gialicn de Pas b 1B pancalls

<* plptEre mn anaant [icrigasion ralsormse suges g olenis
pormarband e pilober finement et apports d'esa

=+ afin d sccompagrer le développement des vigdtaus
aprds plantations, & ot dactres alomatives, il
di lesu comntionnelle, do fagom raisenmdo @ sous
condition de paillage crganigue, alin di peanmie
e irdanlistice of di leritie les rigues de chuties &
el IrS e

SIGHATURE PREOFLCTURE [

3
Fd e

Engagement des jardineries

¥ Editer un guide cn parterangt svec Astredhor o lagence
do Fpaw composd O Bchees cochnigues donnant os
R s o [T AN e il o jaedane i

& Congiiller bid particulions sur los paillages na7uels
#1 arganiguad ks suidd Sdr les Bonmel prathques
darmoiige # et L redupdeaticn ded saus de pluse

<+ Maottre on place wn systéme d'ombrage. réduin ou
il pprimaer bes especes o exposition extdrieurs oln de
limiter Ievapotranspiation ot les effets du went per
merttant amnsi oo diminoer Famorage

= Bbcupdrer dis que possible 'esu darrosage dos
plancos st tabde poud I reutlised & Tarcsage suivant
1 getse gy 2 Fo)

2+ Farmature patielle dos magasing s Bhay ek des
péricdes de pichareise afin de ne pas awtir & gérer
oo SO0 ks o v bamis

Engagement des pépinidristes

<+ Motire on plice des COMPLEURS wur lBs puis alin de
T |, PO G Al AT ik SO PR TR

F Praposds o oo @0 il B adplced vhgdtales
aclapbéses s x conditions climatigques locabes, ot dans
wng paletbe diversifeds continuer § faive dvoluer les
QTS proposess afin de sadapter su chargement
Clirmathg e

* Continuer de Taire deoluor s pratiques o fes i
dir e el bon pour optimiser la Fessounce an sau,
PELATEHIMY B0 ERL r aeivnd b priearssatiang
i Nratitil T Bividgus de L Al Axiradfon

SCMARET COLLLCTF

a= @ VALHOR

Tl uks PO o wil il T



WION OEY VILLES
. PORTUAIRES
o D'OCCITANIE

CHARTE D'ENGAGEMENT DES PORTS DE PLAISANCE DES

PYRENEES-ORIENTALES SUR DE MEILLELURES PRATIQUES

DE GESTION DE L'EAU

Liée 3 I'arrété du 9 mai 2023 de passage en « crise séchergsse »

par la Préfecture des Pyrénées-Orientales

d} Restrictions d'eau & initiative du pestionnaire du port

A COURT TERME

Ltlisation de Medu autorite fur lid pontons, fowl controle dé chagque
gestionnalre de port, avec la pression rédulte, en fondtion de ses
speeificitis

Campagne de communication of de sensibilisation auprés des plaisanciers
pour changer bes comparements

Identifier dans chaque Aguipe portuaine un « Ambassadeur O I'Eau » &n
charge du suivi de cette communication

Rédulre la consommation d'eau dans les sanitabres per linstallation
d'dguipements spicifiques

A BOYEN TERRE

Insiallathon de bornes intelli gentes pour contrdlen les fluides
Installangn die cuves of systimes pour récupder les eaux de plile
Equipement de dessalinmsateur

Acquisition de nettoyeurs haule pression a 'eau de maer
Rispmplol des eaum usées (alre de candénage)

PORTS
D'OCCITANIE

¥ AR LT BT LA

n,'h Restrictions d’eau a initiative du plaisancier

# Lavage des bateaus priorsé 3 Feay de med, gu autre alternative n'unilisant
pas d'eau potable
uitlisaton de réducteurs de débit sur les robinets du bateaw
Uitilisation des douches ot sanitaires du port
Installation de récupératour dcau de pluic etfou dessalinisatour sur le
bateau

i Restrictions d'eau a I'initiative des professionnels du
nautisme

Entrepsrises du nautisme

# Sensibilsation de l'ensemble du personne| sur Mimportance de réduire |a
consarmmation deau pour les usages professionmels

* Engagement @ minimiser b consommaten desu cher tous les
professionnels swr les opérations de netioyage

= Hettoyage des pomes de Faing de carénage au baled plutdt qu'a grande edu
= Acguitition de netbogeurs haute prescion 3 l'esu de mer
= Equipefment df dessalinigateurs pour Faire d¢ carénage

Activitics nauthgies [croisiéne, locathan batesin, pet-gkis..]

& Pour le matériel @ grionser un premier ringage a e de mee, Vetllisanon
il S @ e, piuis rincage rapide & Neau douce si possible |seau + éponge)
pour moteur et sellerie

o Liilisar en complément des produies nettoyants a sec

30



LA CHARTE PROPRIETAIRES

Charte des gites du résean Gites de Framoe
Special v heresse

L SOREETT EF T CETISNE U ST 2 Uit Gkl 24 Frivce. Eod £mpedd b raasdiast B e wl
SnSiEan K BguEn e B TR S8 LETETENE $ERUOTE Sap Fyrindep-Orarise
5w wat mr achiepention owes Parried prifactonsl du B med 2020,

Eni ke die propridisee, @ mengsps &

4 PRLaRT us Pl nadng 3OARIREAN 1 Bur BRELOR S A0 REIONE SPOE0RE DT T Ob FREnE

+ T el Toel BT T HE CDT O O bl BT e bR R R T Pt

v Raboupdne R RS O Pl [SETTERE LTIt DU COTOLREUTEE S DRI e et iSarre
P RCREL 4 PRl |

BT LB TODSRETIR N B SURETE O 08 TROLTIUTT B 0T

- B gurdin, peliegat Wi aLEES DR TESibeTEnEs el

o Egoepar e loietlid Se Shauial Ao s BB

s Rget da i e EEALE S0 LR R 190 T e

Perar muki chants
& Finforme mas chentn o le UTuesion g scher e e b prsene e manune de
reatriction da Teritd prifectomsl
® g i CEpEECETEA B ETOETEIE e vaTInCkEe SN i Franog
® Falfiche ley gradondstions dias son g

JOphE pour ure Soche SRpEe (5 menuleg masi)

o Coupe Tamy Quand j@ M Live 152 N B [e9 GErtY Quand j& M raSe Juand pe e
vaintelle, Guand j@ Me LaveRne 5 s douche

i it |y consonymason 0eai ot w iempdeaie e o b isasele

M0 Rt Pl oPbis SU SBEU "o DTl D i B opieiare

Jo Lais fonclonner mon We-nge ou moe e -vaisslle uniquesert iorcue 1 maching ast
FREie 88 ji CROILE LN PIOOFETenS COurl 81 Sooraminue

Jo priine dew cyches O lavage A Daase iempdraiune 40° 5y leu os &0

Je consulte Farmié préfeciorsl du 9 ms 2027, mis & ma disposition par ke propristaire dans
b gite

L ORI CRPTH B T BRI Y Dol R e ratiee a0 e 3
& el
Laieant ;|




LA COMMUNICATION
VACANCIERS

I'Eau, c'est la vie !

Chers vacancesry, et Pyreneet- Oiieniales comnansent whe siluation de
secheieise mnceplionnelle Ades-nous & preasrrer Ueau. fabre fesseuice
COMrimiifss & Lows |

En tant que vacancier responsable. j@ m'engage a

il e Chreno
Jopte powr wss douchs rapede O minotes moe)

Couper |'san

isaing j& me Lave lel mans ol el dents guans
e el rase Ouidaend je Tan L vaisseile e e pE
ME ¥ 0TINEG Wk L gdouchae

Limiisr la consemmation o vas ¢t &8 lemparature
korx de la vmicswlle & |l maen poys bex oo loe de
Lrvaget du Leve vanueile of oo Lyve Lings

A,

Racuparer | eau
G o du peay “vigrercn” fowinl par mehn
prap elaire

Faire Lo plain

Jw fain fonctionner man lave-lngs ou man lave-veitselle

‘ uniguweman! lorequa Ls machne ext remplee el @ choee
ufl Bredqramme St el Bt aASMalus

Mg Exnir infodme £

o comaulte |'srre prefeoloral mit & ma

daposiieen par le proprietaire dans be gie ou

o scanmant Lo QR Code 4

¢ GITES DE FRANCE
N ®




LA COMMUNICATION
VACANCIERS

LA CHARTE PROPRIETAIRES
COMPLEMENTAIRE PISCINE

Charte des gites du réseau Gites de France
Special secheresse

Complément pour les propriétaires de gites aved piscine

En gusalité de progriétaire, je m'engage &

= Counir ke piscine

- interdire bes jeux et jocets de piscine pour limiter bes déperditions
= Lirrdver be nefloyape du filtre Bu s16ck nboetiine

= Interdire les douches exférieures

Pour mes chients
Finforme mes clients de la situation de sécheresse et des restrictions d'usage de La piscine

La presente charte & &te adoptée par le Consell d" Administration en rn.u.liﬂ!ﬂ

A LE;
L'adherent -




